l I l Dil ve Edebiyat Dergisi / Journal of Linguistics and Literature 5:1,39-79 , 2008

IKIDILLI YETISKINLERIN SESLi
DUSUNME YONTEMI KULLANILA-
RAK METIN ISLEMLEMLEME
SURECLERININ BELIRLENMESI !

Ozler CAKIR, Yesim AKSAN,
Devrim ALICI, Dénercan DONUK

Mersin Universitesi

Ozet: Bu galismada 6grencilerin dykiileyici bir metinle etkilesimleri sirasinda
bilislerinde gergeklesen islemler, Anadilinde (Tiirkge) yetkin okuyucu olup
olmama ve metin dilinin (Turkge/lnglhzce) farklilagmasina bagli olarak
incelenmistir. Aragtirmaya Mersin Universitesi Egitim Fakiiltesi Ingilizce
Ogretmenligi Boliimii 1. siifi ile Fen Edebiyat Fakiiltesi Ingiliz Dili ve
Edebiyati Béliimi 1. sinifinda okuyan ve Okudugunu Anlama Testi’nden aldig1
puana gore anadilinde (Tiirkge) yetkin okur ve anadilinde (Tiirkge) yetkin ol-
mayan okur olarak belirlenen 60 6grenci katilmistir. Veriler, arastirma grubun-
da yer alan her bir &grencinin dykiileyici bir metnin Tiirk¢e ya da Ingilizce
versiyonlarinin sesli diigiinme yontemine gére okunmasi yoluyla toplanmuistir.
Bu yolla her bir katilimcaya ait sesli diigiinme ve hatirlama protokolleri elde
edilmis, veriler nitel olarak analiz edilmistir. Arastirmanin sonuglari asagidaki
bulgulari ortaya koymaktadir: (1) Yetkin okurlar her iki metinde de, belirlenen
oOlgiitlere yonelik olarak daha fazla geriye doniik ¢ikarim yapmislardir. (2)
Hem yetkin hem de yetkin olmayan okurlarin Tiirk¢e ve Ingilizce metinlerde
yaptiklari ¢ikarimlar birbiriyle karsilastirildiginda, her iki grubun da ingilizce
metinler islemlenirken daha fazla geriye doniik ¢ikarim yaptigi bulgulanmistir.
(3) Yetkin olan ve olmayan okurlarin Tiirkge ve Ingilizce metinlerde ser-
best hatirlama protokolleri birbiriyle karsilastirildiginda, Ingilizce ve Tiirkge
metinlerde yetkin olan okurlarin yetkin olmayan okurlara gore daha bagdasik
metin tabani olusturduklart gézlemlenmistir.

1 Bu makale, Mersin Universitesi Bilimsel Arastirma Projeleri Birimi
tarafindan desteklenen BAP-EF EB (OC) 200-1 no’lu ve “Ikidilli Yetiskinlerin
Metin Islemleme Siiregleri: Sesli Diisiinme Yontemi ve Bilissel Islemler” adli
projeden kisaltilmistir.
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Abstract: In this study, the text processing strategies of the university students
as they interact with a narrative were analyzed. Two variables were considered
for the analysis of the data: (1) being a good/poor reader in the native language
(Turkish) and, (2) interaction with the Turkish and English versions of the text.
Totally, 60 first grade students from Mersin University, ELT Department and
Mersin University, English Language and Literature Department participated
in the study. These participants were determined as good and poor readers in
Turkish via the scores received from the Reading Comprehension Test. The
data was collected via the think aloud method. The participants read each ver-
sion of the text and thought aloud. Then they were asked to recall the text. The
think aloud and free recall protocols of the participants were recorded. The
data were analyzed qualitatively. The resuls indicated that: (1) Good readers
produced more backward inferences for both versions of the text. (2) Both
good and poor readers produced more backward inferences for the English
version of the text when compared to the Turkish version of the text. (3) When
the free recall protocols of the good and poor readers for both versions of the
text were compared, we identified that good readers constructed more coherent
textbase in their recall of Turkish and English versions of the text.

Key Words: Bilingualism, reading comprehension, inference, think-aloud
method, free recall

1. GIRIS

Gilinlimiizde insan beyninin dolayisiyla da bilisin (cognition) metinleri
kavrama stirecinde nasil ¢alistig1 metin islemleme ile ilgili ¢alismalarin
uluslararasi diizlemde odak noktalarindan birisini olusturmaktadir. Bu
anlamda bilisin nasil iglediginin sirlarinin ¢6ziilmesi, 6grenme siirecine
de 6nemli katkilar saglamaya baglamistir.

Ogrencilerin okudugunu anlama siirecindeki yetkinliklerinin tiim
O0grenim yasantilarindaki basarilarinin temel belirleyicilerinden biri
oldugu dikkate alindiginda, metin islemleme siirecinde bireylerin
bilisinin nasil ¢alistigimin ortaya konabilmesinin énemi de daha bir
anlamlilik kazanmaktadir. Bu baglamda okudugunu anlama siire-
cindeki yetkinlik, bireyin okudugunu anlama stratejilerini kullanabilm-
esine baglidir. Yapilan pek ¢ok bilimsel ¢alismada ise okudugunu an-
lama g¢ikarim yapma siireci olarak tanimlanmaktadir (Graesser, Singer
ve Trabasso 1994; Richeit, Schnotz ve Strohner, 1985; Singer, 1994;
Singer, 1990; van den Broek 1994). Bireyin anadilinde bir metinle
etkilesirken ¢ikarim yapma stratejilerini kullanabilmesi, ikinci dilde de
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bu stratejileri kullanabilme yetkinligini arttirmaktadir.

Alanyazinda, metin islemleme siirecinde okuyucunun yaptigi
cikarimlara yonelik farkli siniflamalar ve farkli tanimlamalar olmasina
karsin, bu siniflama ve tanimlamalarin ortak paydasi okuyucularin
temelde ii¢ tiir ¢ikarim yaptigi dogrultusundadir (Graesser ve dig.,
1994). Bunlar: agiklayici ¢ikarimlar (explanatory inferences), baglantili
cikarimlar (associative inferences) ve ileriye doniik ¢ikarimlardir (for-
ward inferences) (Graesser ve dig., 1994; Laing ve Kamhi, 2002;
Magliano ve Millis, 2003; Trabasso ve Magliano, 1996; Zwaan ve
Brown, 1996; Narvaez ve dig., 1999). A¢iklayici ¢ikarimlar, metin-
de yer alan edimler ve olaylar arasinda nedensel baglantilar kurarlar.
Baglantili ¢ikarimlar, metindeki karakterler, edimler, nesneler ya da
olaylar hakkinda genellemeler yapan onermelerdir. Ileriye déniik
cikarimlar ise metinde verilenlerden hareketle, verilmeyenlerin kes-
tirilmesidir. Bu {i¢ tiir ¢cikarimdan yalnizca agiklayict ¢ikarimlar metin
tutarliligina katkida bulunur.

Metin iglemleme siirecinde, bireylerin bilislerinin nasil galigtigini
ve hangi tiir ¢ikarim stratejilerini kullandiklar1 temelde, okudugunu
anlama sonrasi (offline) ve okuma sirasi (online) aragtirma yontem-
leri kullanilarak saptanmaktadir. Okuma sirasi ¢aligmalarda, en yaygin
olarak kullanilan sesli diigiinme (think-aloud) siirecidir (Ballstaed ve
Mandl, 1984; Laing ve Kamhi, 2002; Long ve Bourg, 1996; Long, Seely
ve Oppy, 1996; Magliano ve Millis, 2003; Narvaez, van den Broek ve
Ruiz, 1999; Suh ve Trabasso, 1993; Trabasso ve Magliano, 1996; Zwaan
ve Brown, 1996). Sesli diisiinme yoluyla okuyucularin ¢ikarim yapma
stireclerini inceleyen calismalar, bu yontemi sdyle uygulamakadirlar:
Okuyucuya bir metin tek tek tiimceler halinde verilmekte ve okuyu-
cu her okudugu tiimcenin ardindan metin baglaminda sesli olarak
diisinmektedir. Okudugu tiimcenin kendisine diislindiirdiiklerini, tiim-
ceye iliskin tim yorumlamalarini; kisacas: diistinsel stireclerini sesli
olarak ifade etmektedir. Okuyuculara verilen yonergede, kendilerine
bir metin okutulacagi ancak metnin tamamini degil, sirayla tek tek tiim-
celerini gorecekleri; her bir tiimce i¢in akillarindan gegen her seyi sesli
olarak ifade etmeleri; her yeni tiimceyi metin baglaminda okumalari
gerektigi, dolayisiyla son okunan tiimceyi daha Once okuduklari ile
iligkilendirerek yorumlamalar1 gerektigi bilgisi verilmektedir. Kend-
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ilerine ayrica sesli diisiinme siireclerinin bant kayitlar1 yapilacagi da
belirtilmekte ve farkina varmadan sesli diistinmeyi biraktiklari anda,
aragtirmaci tarafindan sesli diiglinme i¢in uyar1 verilecegi belirtilmek-
tedir. Sesli diisiinme siireci, okuma sirasinda bireyin kullandig bilissel
islemleri ve yaptig1 ¢ikarim tiirlerini etkin olarak saptayabilen bir yon-
tem olarak kabul edilmektedir. Graesser, Singer ve Trabasso (1994),
Trabasso ve Magliano (1996) ve Zwaan ve Brown (1996) calismalari,
yetkin okurlarin Oykiileyici metinleri islemlerken baglantili ve ileriye
doniik cikarimlardan daha c¢ok geriye doniik cikarimlar yaptiklarini
ortaya koymaktadir. Arastirmacilar bu bulgulara dayali olarak,
okudugunu anlamayi agiklayict c¢ikarimlar yapabilme siireci olarak
tanimlamaktadirlar. Metin tutarliligini saglayan ¢ikarimlarin agiklayici
cikarimlar oldugu dile getirilmekte, baglantilhi ve ileriye doniik
cikarimlarin metin tutarliligina katkis1 olmadigi vurgulanmaktadir.

Sesli diistinmenin ayni zamanda, okudugunu anlama siirecinde
bellegin yiiriittiigli islemleri (memory operations) aninda saptamaya
yonelik en etkili yontem oldugu da belirtilmektedir (Graesser ve dig.,
1994; Magliano ve Millis, 2003; Trabasso ve Magliano, 1996; Zwaan
ve Brown; 1996). Trabasso ve Magliano (1996), okudugunu anlama
siirecinde bilgiyi kisa siireli bellege getiren ii¢ temel bellek islemi
saptamiglardir. Bunlar okuma sirasinda (1) genel diinya bilgisinin
harekete gecirilmesi; (2) ardisik tiimceler arasinda, isleyen bellekte
bilginin tutulmast; (3) bilginin, metnin uzun siireli bellekteki temsilinin
kullanilarak geri getirilmesi.

Yetkin ve yetkin olmayan okurlarin sesli diistinme protokolleri, bu
okurlarin farkli okudugunu anlama stratejileri kullandiklari yolunda
ip uglar vermektedir. Laing ve Kamhi (2002), ortalama diizeydeki
okurlarin, ortalamanin altindaki okurlardan anlamli derecede daha fa-
zla aciklayict ¢ikarim yaptiklarii bulgulamaktadirlar. Magliano ve
Millis (2003), Whitney ve dig., (1991)’den alintilayarak, yetkin olma-
yan okurlarin yerel islemleme stratejilerini (local processing strategies)
kullanirken, bu okurlarin 6ykii tiimceleri arasinda ¢ikarimlanabilecek
potansiyel nedensellik iliskilerine daha az duyarli olduklarini
vurgulamaktadirlar.
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1.1. ARASTIRMANIN AMACI VE ONEMI

Ozellikle son yillarda yapilandirmact anlayisin (constructivisim) orta-
ya koydugu ilkeler ve bu dogrultuda yapilan bilimsel ¢alismalar, egitim
alaninda 6grenme ve 6gretme stireglerine 6nemli katkilar saglamaktadir.
Bireylerin bir metinle etkilesme siire¢lerinde bilislerinde neler olup
bittiginin saptanabilmesi temelde okuma sonrasi ve okuma sirasi yon-
temlerle saptanmaktadir. Okuma siras1 yontemlerden birisi olan sesli
diistinme yontemi ise tiim diinyada bilim cevrelerinde yaygin bigimde
kullanilmaktadir.

Ulkemizde ise bu yontemin kullanildigi ¢alismalar, ydntemin
zorluklarindan, teknolojik donanim ve ciddi ekip ¢aligmalarini gerek-
tirir nitelikte olmasindan dolay1 yok denecek kadar azdir.

Bu nedenlerden dolay1 anadili ve yabanci dil egitimi alanina
onemli bilimsel katkilar getirecegi diislinlilen bu ¢alismada tiniversite
diizeyinde egitim alan &grencilerin metin islemleme siireglerinin sesli
diisiinme yontemi ile ortaya konmasi amaglanmaistir.

Sesli diisiinme yontemine dayali olarak yetiskin ve ikidilli okurlarin
metin iglemleme siireglerini bilislerinde nasil ger¢eklestirdigine iliskin
calismalar yurt diginda bile son on yilda yapilmaya baslanmistir (Zwaan
ve Brown, 1996). Bu yontemle iliskili olarak yurt disinda yapilan
calismalara bakildiginda, Ingilizce-Fransizca, Ingilizce-Almanca gibi
iki dili karsilagtiran ¢alismalar bulunmaktayken, yurt i¢inde ise sesli
diisiinme yontemi ile yapilan c¢alismalar Tiirk okurlarinmn Ingilizce
metinlerle etkilesim siireglerini irdelemektedir (Unsalan, 1996; Tuyan,
1998; Giilgdz ve Odabasi, 2000; Civelek, 2002; Giineyli, 2003). Tiirk
okurlarmin Tiirkge metinlerle etkilesimini sesli diisiinme yontemi ile
ele alan tek bir ¢alisma oldugu (Cakir, 2008) dikkat ¢ekerken, Tiirk
okurlarmin Tiirkce ve Ingilizce metinlerle etkilesimlerini karsilagtirmali
olarak bu yontemle irdeleyen herhangi bir ¢calismaya rastlanamamastir.

Tiirkce-Ingilizce karsilastirmali bir calisma yoluyla alanla ilgili lit-
eratiire asagidaki katkilarin saglanmasi amaglanmaktadir.

1. Diinyada ¢ok giincel olan sesli diisiinme yontemine geribildir-
im verilmesi,

2. Tiirkge ve Ingilizcenin karsilastirildig1 bir calismanin liter-
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atlire kazandirilmasi,

3. Ulkemizde dil egitimi alaninda yapilacak ¢alismalara onemli
katkilar sunulmasi.

1.2.ARASTIRMA SORUSU

Ogrencilerin dykiileyici bir metinle etkilesimleri sirasinda bilislerinde
gerceklesen islemler, anadilinde (Tiirkge) yetkin okuyucu olup ol-
mamaya ve metin dilinin farklilasmasma (Tiirk¢e/Ingilizce) bagh
olarak degigmekte midir?

1.3. ARASTIRMANIN SINIRLILIKLARI

1. Bu aragtirmada o&grencilerin okudugunu anlama giici,
Okudugunu Anlama testinden elde edilen verilerle sinirlidir.

2. Arastirmanin bulgulari, arastirmada kullanilan ‘Fanshawe’
adli metnin Ingilizce ve Tiirkge formlarmin uygulanmasindan
elde edilen verilerle sinirhdir.

2. YONTEM

Bu calisma, durum saptamaya yonelik nitel bir arastirmadir. Aragtirmaya
2006-2007 ogretim yilinda Mersin Universitesi Egitim Fakiiltesi
Ingilizce Ogretmenligi Boliimii 1. smifi ile Fen Edebiyat Fakiil-
tesi Ingiliz Dili ve Edebiyat: Béliimii 1. smifinda okuyan dgrenciler
arasindan, Okudugunu Anlama Testi’nden aldig1 puana gore anadil-
inde (Tiirkge) yetkin okur ve anadilinde (Tiirk¢e) yetkin olmayan okur
olarak belirlenen 60 6grenci katilmigtir.

2.1. VERI TOPLAMA ARACLARI

Okudugunu Anlama Testi: Aragtirma evrenindeki 6grenciler arasindan,
anadilinde yetkin okur olan ve olmayan 6grencileri belirleyebilmek
amaciyla, okudugunu anlama becerisini ortaya koymaya yonelik bir test
uygulanmasi planlanmistir. Bu amagla, 2006 May1s déneminde OSYM
tarafindan yapilan LES sorular arasindan, okudugunu anlama becer-
ilerini 6lgmeye yonelik sorular segilerek test formu haline getirilmis
ve tek bir oturumla Mersin Universitesi Egitim Fakiiltesi Ingiliz Dili
Egitimi ve Fen-Edebiyat Fakiiltesi Ingiliz Dili ve Edebiyat: Boliimler-
inde okuyan 6grencilere uygulanmustir.
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Okudugunu anlama testinin uygulanmasindan sonra, testten yiik-
sek puan alanlarla diisiik puan alanlar arasinda anlamli bir puan fark
olup olmadiginin belirlenmesi amaciyla, %27°1lik alt ve {ist gruplar
belirlenmis; ve alt ve {ist grubun puan ortalamalar1 arasindaki fark,
iligskisiz 6rneklemler igin t testi yardimiyla test edilmistir. t testi so-
nucunda, okudugunu anlama testi puanlari bakimindan st grupta yer
alan Ogrencilerin puan ortalamasi (X = 65,93) ile alt grupta yer alan
ogrencilerin puan ortalamasi (X = 53,90) arasinda istatistiksel bakimdan
anlaml fark oldugu belirlenmistir (t,,=8,024, p<0,05).

t testi bulgularindan yararlanilarak, {ist grupta yer alan 30 grenci
‘anadilinde yetkin okur’, alt grupta yer alan 30 6grenci de ‘anadilinde
yetkin olmayan okur’ olarak tanimlanmistir. Yetkin okur olan ve yetkin
okur olmayan 60 6grenci, arastirmanin 6rneklemini olusturmustur.

Okuma Metni: Arastirmanin ikinci agamasinda, Ogrencilere uygu-
lanacak olan metinlerin belirlenmesine calisilmistir. Okunan met-
nin Tiirkge veya Ingilizce olmasmin etkisini arastirmak amaciyla
kullanilacak metnin se¢iminde, metin farkliligindan meydana gele-
bilecek karigtirict etkiyi ortadan kaldirmak amaciyla, ayni metnin
Ingilizce ve Tiirkge formlarinin kullanilmasi planlanmistir. Metin
secimi i¢in yapilan calismalarda, ¢ok sayida metin incelenmis ve 8
metin {izerinde yogunlasilmistir. Bu metinler igerisinden 3 metnin
denenmesi kararlastirilmistir. Bu amagla, her metin 3’1 kiz 3’1 erkek
Ogrenci olmak {iizere, ilgili simiflarda okuyan ancak arastirma grubu
icinde yer almayan bazi 6grencilere (toplam 18 6grenci) uygulanmaistir.
Uygulama, arastirma kapsaminda kullanilan sesli diisiinme yontemi
araciligiyla gergeklestirilmis ve Ogrencilerin sesli diisiinme yoluyla
ortaya koyduklari ¢ikarimlar kayit edilmistir. Daha sonra ses kayitlari
analiz edilmis ve ‘Fanshawe’ ad1 verilen metnin arastirmanin amacina
en uygun metin oldugu kararlastirilmistir.

Secilen (Fanshawe) metnin orijinali Ingilizcedir. Metin, 8 uzman
tarafindan Tirkceye cevrilmistir Uzmanlar arasindaki uzlagsma
sonrasinda, metnin biitiinliigiinii korumak kosuluyla, metnin Tiirkge
formu olusturulmustur. Fanshawe metninin Tiirkce ve Ingilizce formlar
Ek1°de verilmistir.
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2.2. SUREC

Secilen metinlerin Powerpoint sunu formlarmin diizenlenmesi: Sesli
disiinme yonteminde 6grenci, okuma metninin tamamini ayni anda
gormemektedir. Ogrencinin 6nce okuma metninde yer alan ilk ciim-
leyi (veya paragrafi) okumasi, okudugu ctimle ile ilgili olarak yiiksek
sesle ¢ikarim yapmasi; daha sonra da sirasiyla ikinci, ti¢linci, vd. clim-
leleri okuyarak ayni islemi tekrar etmesi gerekmektedir. Bu nedenle,
Ogrencinin okuma metnini ciimle ciimle (ya da paragraf paragraf)
gormesi onemlidir. Tiim uygulama gruplarinda bu kosulu saglayabilmek
iizere, metinler powerpoint sunulari bigiminde diizenlenmistir. Sunular-
da yer alan her slayt okuma metninde siradaki climleyi ve ciimlenin sira
numarasini gostermektedir.

‘Fanshawe’adli metnin Ingilizce ve Tiirkge formlarinin uygulanacagt
ogrenci gruplarimn belirlenmesi: ‘Fanshawe’ adli metnin Ingilizce
formunun uygulanacagi 6grencilerle Tiirkge formunun uygulanacagi
ogrencilerin belirlenmesinde yetkin okur olan ve olmayan gruplardaki
ogrenciler ayri ayri ele alinmistir. Bu amagla, yetkin okur olan 30 6grenci,
seckisiz olarak iki gruba ayrilmistir. Bu iki gruptan hangisine Ingilizce
hangisine Tiirk¢e formun verilecegi yine seckisiz olarak belirlenmistir.
Boylece yetkin okur grubu 15 6grenciye Tiirk¢e form, 15 6grenciye de
Ingilizce form olmak iizere iki uygulama grubuna ayrilmistir. Benzer
calisma, yetkin okur olmayan 30 6grenci icin de yapilmis ve segkisiz
yolla, bu gruptaki dgrenciler de 15°i Tiirkge formun 15°i de Ingilizce
formun uygulanacagi 6grenciler olarak belirlenmistir.

Uygulama Yénergelerinin Diizenlenmesi: Arastirmacilarin, okuma
metinlerini uygulamadan Once, uygulama sirasinda ve uyguladiktan
sonra adim adim yapmasi gereken islemleri ortaya koymak ve yapilacak
tiim uygulamalarda arastirmacilarin standart bir yonergeye gore hareket
etmelerini saglamak amaciyla bir uygulama yonergesi gelistirilmistir.
Gelistirilen yonerge Ek 2°de yer almaktadir.

Uygulama yonergesinde, uygulamay1 yapacak 6grencinin ¢aligmanin
niteligini anlamas1 ve nasil bir uygulama yapmasi gerektigini daha iyi
anlayabilmesi amaciyla iki 6rnek uygulama yer almaktadir. Bu 6rnek
uygulamalardan biri ‘Ayse’ adli metindir (Ek 3). Uygulamay1 yapan
aragtirmacit Oncelikle dgrenciye nasil bir uygulama yapacagini sdzel



SESLI DUSUNME YONTEMI 47

olarak anlatmis, daha sonra da ‘Ayse’ adli metin yardimiyla 6rnek bir
uygulama yapmustir. Bir sonraki asamada, ‘Heykeltras’ adli metnin (Ek
4) sunusu a¢ilmis ve bu sefer benzer uygulamay1 6grenciden yapmasi
istenmistir. BOylece Ogrencinin, uygulamayi nasil yapacagmi iyice
anlamasi saglanmistir. Ancak bundan sonra, asil metin dgrenciye ver-
ilerek uygulamay1 yapmasi istenmistir. Aragtirmada kullanilacak metin-
lerle ve yapilacak uygulamayla uyumlu olmasi i¢in bu metinlerin de
powerpoint sunulari hazirlanmig ve kullanilmistir.

‘Fanshawe’ adli metnin uygulanmasi: Fanshawe adli metnin
uygulanmasi i¢in gerekli tiim 6n hazirliklar tamamlandig1 ig¢in, metnin
Tiirkce ve Ingilizce formlar besinci asamada, belirlenen dgrencilere
uygulanmistir. Uygulamalar her 6grenci icin tek tek gergeklestirilmis
ve Ogrencilere konunun bilimsel bir arastirma olmasi ve elde edi-
lecek bulgularin bilimsel literatiire katkida bulunmasinin 6nemli
oldugu agiklanarak, yapilan uygulama ile ilgili hi¢bir bigimde diger
arkadaglarina agiklama yapmamalar1 istenmistir. Uygulama yapilan
ogrencilerin, uygulamaya katilma konusunda son derece ilgili, meraklt
ve hevesli olduklar1 gézlenmistir.

Uygulamalar bilgisayar ortaminda ve ses kaydi almarak
gerceklestirilmistir. Ogrenciye &ncelikle ‘Ayse’ metninin uygulamasi
gosterilmis ve daha sonra da ‘Heykeltras’ metnini benzer bigimde
uygulamasi istenmistir. Ogrencinin yapilan galismanin amacini ve
uygulama bi¢imini iyice anlamasi saglandiktan sonra, ‘Fanshawe’ adli
metnin 6grencinin yer aldig1 gruba gore Tiirkge ya da Ingilizce formuna
iliskin sunusu agilmistir. Ogrenci bilgisayarim karsisinda oturmus, slay-
tta yer alan ciimlenin 6nce numarasini daha sonra da ciimleyi okumus
ve yliksek sesle ¢ikarim yapmistir. Cikarimini tamamladiktan sonra,
“Enter” tusu yardimiyla bir sonraki slayta (siradaki climleye) gegmis
ve tim metin bitene kadar aynmi islemleri yapmaya devam etmistir.
Uygulama sonunda 6grenciden, okudugu metni hatirladiklarindan yola
cikarak kisaca 6zetlemesi istenmis ve bu yolla serbest hatirlama proto-
kolleri de elde edilmistir. Uygulama tamamlandiktan sonra 6grenciye
arastirmaya yaptigi katki icin tesekkiir edilmis ve bir diger 6grenci otu-
ruma alinmistir. Bu yolla, arastirmaya katilan tiim 6grencilerin metinler
icin sesli diistinme protokolleri kayit edilmistir.
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2.3. VERILERIN COZUMLENMESI

Sesli Diisiinme Protokollerinin Analizinde Kullanilacak Olgiitler-
in Belirlenmesi: Ogrencilerin sesli diisiinme protokollerinin analiz
edilebilmesi amaciyla, belirlenen metinlerde geriye doniik ¢ikarim
yapilmasi beklenen yerler saptanmistir. Bu amagla, 6lgiitleri, Ingilizce
metin i¢in 6 uzman, Tiirk¢e metin i¢in de 6 uzman olmak iizere 12 uz-
mana sesli diigiinme yontemiyle metin okutturulmus ve geriye doniik
cikarim yaptiklar ortak noktalar saptanmistir. Arastirmacilar bu pro-
tokollerden yola ¢ikarak, yaptiklar ortak degerlendirmeyle Fanshawe
metninde yapilmasi beklenen geriye doniik ¢ikarimlart ve yerlerini
belirlemislerdir (Ek 5).

Yapilan Uygulamalara Iliskin Ses Kayitlarimn Céziimlemelerinin
Gergeklestirilmesi: Ingilizce ve Tiirkge metinlerin 60 dgrenciye iliskin
sesli diisiinme protokolleri, Mersin Universitesi Fen Edebiyat Fakiil-
tesi Ingiliz Dilbilimi Boliimii 4. sinifinda okuyan ii¢ 6grenci tarafindan
yazili ortama aktarilmistir.

3. BULGULAR VE YORUMLAR

Ogrencilerin  sesli diigiinme ve serbest hatirlama protokolleri
incelendiginde ortaya ¢ikan nitel bulgular asagidaki gibi 6zetlenebilir.

1. Yetkin okurlarm Tiirkge ve Ingilizce metinlerde ¢ikarim yapma
stirecleri, yetkin olmayan okurlara gore karsilastirildiginda, yetkin
okurlarin her iki metinde de, belirlenen 6lgiitlere yonelik olarak daha
fazla geriye doniik ¢ikarim yaptiklart gdzlenmistir.

Okurlarin ‘Fanshawe’ metninde belirlenen noktalarda geriye doniik
cikarimlar yapabilmelerinin temelinde, metindeki kahramanlarin cin-
siyetlerinin okurlar tarafindan metnin basindan itibaren dogru sap-
tanabilmesi vardir. Metnin Ingilizce versiyonunda, ingilizcenin 6zel-
liklerinden dolay1 adillar (“He is the place where everything begins for
me, and without him I would hardly know who I am.”; “He was the one
who was with me, .... ") ve “blood brothers” (‘... and by the time we were
seven we had pricked our fingers with pins and made ourselves blood
brothers for life.”) sdzctigli kahramanlarin cinsiyetlerini belirgin hale
getirmektedir. Metnin Tiirk¢e versiyonunda ise, ayni ctimlelerde adillar
(“O benim icin herseyin basladig: yerdir ve o olmadan herhalde kim
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oldugumu bile bilemezdim.”’; “Her zaman benimle olan, diisiincelerimi
paylasan oydu, kendimden uzaklasip disart baktigimda gordiigiim yine
oydu.”) cinsiyet belirtici 6zelliklerini Tirkgenin yapisindan dolay1 kay-
betmektedirler. Bu sorunu ortadan kaldirmak amaciyla, metnin Tiirkge
versiyonunda “blood brothers-kan kardesi” sozctigiindeki cinsiyet fak-
toriiniin belirginlestirilmesi diisiiniilmiis ve geviriye “... ve yedi yasina
geldigimizde biz iki erkek cocuk igneleri parmaklarimiza batirip kan
kardesi olmustuk.” biciminde “iki erkek ¢ocuk” addbegi eklenmistir.

Bu ¢ergevede, yetkin okurlarm Tiirkce ve Ingilizce metinlere iliskin
sesli diistinme protokolleri incelendiginde, metnin kahramanlarinin
cinsiyetlerini metinde yer alan dilsel 6gelerden yararlanarak dogru
islemledikleri (Ek 6) ve bunlar1 ¢ikarim yapmada kullanabildikleri
gozlemlenmistir. Yetkin okurlarin yaptiklart ¢ikarimlart bagdasik me-
tin tabani olugturabilmek amaciyla da kisa siireli bellekten uzun siireli
bellege aktardiklar1 bulgulanmistir (Ek 7). Yetkin olmayan okurlar ise
gerek Tiirkce metindeki “biz iki erkek g¢ocuk™ sozciik obegine ger-
ekse Ingilizce metindeki belirgin adillara (he, him) ve cinsiyet yiikl-
emesi yapan sozciige (blood brothers) karsin metin tiimcelerini
islemlerken siirekli olarak metin kahramanlarinin cinsiyetleri konusun-
da belirsizlikler yagamislardir (Ek 8). Bu nedenle de dogru ¢ikarimlar
yapamamiglar, sesli hatirlama protokollerinde bagdasik metin tabani
olugturamamislardir (Ek 9). Bu bulgu, literatiirde yetkin olan okurlarla
yetkin olmayan okurlarin bellek kapasiteleri ile ilgili temel bulgularla
ortiisgmektedir (Virtue, Haberman, Clancy, Parrish ve Beeman, 2006).
Bu arastirmada da, yetkin olmayan okurlarin kisa siireli bellek kapa-
sitelerinin smirl oldugu ve kisa siireli bellekten uzun siireli bellege ak-
tarma islemlerinde basarili olamadiklar1 sdylenebilir. Ornegin, Ek 8 de
verilen yetkin olmayan okur, sesli diisiinme protokoliinde islemledigi
tiimce i¢in asagida verilen yorumu yapmaktadir:

“Burada yine Fanshawe’i kisilestirme, kisilestirmis ve iki erkek ¢ocuk,
vani Fanshawe’in bir erkek ¢ocuk oldugunu soyliiyor.”

Ayni okur, serbest hatirlama protokoliinde (bkz Ek 9), Fanshawe’in
cinsiyetinden bir tlirlii emin olamamakta, bu konuda metinde dogrudan
bir anlatim bulunup bulunmadigini animsamamaktadir:

“Cocukluk arkadast kadin, sey erkek, mektubu yazan arkadasinin egi.
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(Peki, metin yazari? Kadin mi erkek mi?) metin yazar: da erkek. (Erkek.)
Ya kadin da olabilir tabi. (Okudugun metinde bunlarin cinsiyetiyle iliskili bir
sey okudun mu?) Fanshawe in erkek oldugu a¢ik. Bu mektubu esinden aliyor.
Yok. Oyle miydi? Yiiksek ihtimalle Fanshawe bir erkek, yazarin cinsiyeti de...
(Hi¢bir yerde gegiyor muydu mesela okurken hi¢ hatirliyor musun? Kadin ya
da erkek oldugunu belirten herhangi bir ifade?) Fanshawe, ya direk erkek
oldugu séylenmiyor da...”

Yetkin olmayan okurlarin sesli diisiinme protokolleri incelendiginde,
metnin 6zlinii yansitacak olan temel ¢ikarimlarin (Fanshawe bir erkek-
tir; Metin yazar bir erkektir; Fanshawe ve metin yazari1 ¢ok eskiden
beri arkadaslar; Sophie Fanshawe, Fanshawe’in bir akrabasi; Sophie
Fanshawe’in metnin yazarina mektup yazmasini gerektirecek dnemli
bir olay olmus”) ancak 14. tiimce (“Bu kadimin Fanshawe’nin esi
oldugu ortaya ¢ikt1.”/ “It turned out that she was Fanshawe’s wife.”)
okunduktan sonra bazi okurlar tarafindan yapilabildigi gozlemlenmistir.
Dolayisiyla, eger metin 14. tiimceden Once bitirilmis olsaydi, bu
okurlarin bu ¢ikarimlar1 yapabilmeleri, diger ifadeyle metni kavray-
abilmeleri miimkiin olmayacakti. Buna karsin yetkin okurlarin, 14.
tiimceden 6nce bu temel ¢ikarimlari yaptiklar: goriilmiistiir (bkz Ek 6).

2. Yetkin okurlarin Tiirkge ve Ingilizce metinlerde yaptiklari ¢ikarimlar
birbiriyle karsilastirildiginda, Ingilizce metinler islemlenirken daha
fazla geriye doniik ¢ikarim yapildigr bulgulanmistir. Yetkin olmayan
okurlarin Tiirk¢e ve Ingilizce metinlerde yaptiklari ¢ikarimlar birbiriyle
karsilastirldiginda ise, yine Ingilizce metinler islemlenirken daha fazla
geriye dontik ¢ikarim yapildig1 belirlenmistir.

Bu bulgu, okurlarin ister yetkin ister yetkin olmayan okur olsun,
Ingilizce metinlerde daha fazla ¢ikarim yapabildiklerini gdstermek-
tedir. Bunun bir nedeni, 6grencilerin Ingilizce béliimlerinde okuyan
ogrenciler olmalar1 ve siirekli Ingilizce metinlerle etkilesmeleri olarak
diisiiniilebilir. Ogrenciler, egitim gordiikleri alandan dolayi, giinliik
yasantilarinin biiyiik bir kismini Ingilizce okuyarak, konusarak ve din-
leyerek gegirmektedirler. Bundan dolay1, psikolojik olarak Ingilizce bir
metni okuyup yorumlamaya daha fazla hazirlikli olmalar; Ingilizce
okudugunu anlama dersinde bu ¢ikarimlar kendilerinden yapmalari
beklendigi i¢in Ingilizce bir metinle etkilesirken buna dikkat etmeleri
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ancak Tiirkce bir metni okurken egitime yonelik bir beklenti olmamast
nedeniyle buna dikkat etmemeleri diger nedenler arasinda sayilabilir.
Alanyazinda ¢ikarim yapmanin karmasik bir biligsel etkinlik oldugu, ve
bu etkinligin bir cok degiskene bagli olarak gerceklestigi dile getirilme-
ktedir (Braten ve Stremse, 2003; Narvaez, van den Broek ve Ruiz,
1999; van den Broek, Lorch, Linderholm ve Gustafson, 2001; Virtue,
Haberman, Clancy, Parrish ve Beeman, 2006). Bu degiskenler arasinda
kisinin okuma amaglar1 ve gorev gerekleri (task demands) de yer
almaktadir. Yukarida degindiklerimiz dogrultusunda Tiirkge bir metne
yiiklenen gérev gerekleri ve okuma amaglari ile Ingilizce bir metne
yiiklenen gorev gerekleri ve okuma amaglari farkililastigindan her iki
okur grubu da Ingilizce metinde daha fazla gegerli ¢ikarimlar yapmis
olabilirler. Tiim bu nedenlerin gecerli olup olmadiginin yapilacak farkl
calismalarla incelenmesi gerekmektedir.

3. Yetkin olan ve olmayan okurlarin Tiirk¢e ve Ingilizce metinlerde ser-
best hatirlama protokolleri birbiriyle karsilastirildiginda, ingilizce ve
Tiirk¢e metinlerde yetkin olan okurlarin yetkin olmayan okurlara goére
daha bagdasik metin tabani olusturduklar1 gézlemlenmistir.

Bunun temel nedeni, yukarida da deginildigi gibi, yetkin okurlarla
yetkin olmayan okurlarin bellek kapasiteleri arasindaki farkliliklara
baglanabilir. Yetkin okurlar sesli diisiinme siirecinde geriye doniik
cikarimlar yapabilmekte ve bu c¢ikarimlart bagdasik metin tabani
olusturacak bi¢gimde uzun siireli bellege aktarabilmektedirler. Yetkin
olmayan okurlar ise, daha ¢ok tek tek metin tiimcelerinden hareket
edip, her tiimceyi metin biitlinligiinden bagimsiz olarak islemlemeye
calismakta, metin tiimceleri arasinda dogru baglantilar kurarak gegerli
¢ikarimlar yapamamaktadirlar.

Tiim bunlara ek olarak yetkin olmayan okurlar yukaridan asagiya
islemleme stratejisini kullanarak, dogru olmayan bir ¢ikarimi kul-
lanarak tim metni islemlemeye calismakta, metnin yerel girdil-
eri bu ¢ikarimla ters diismesine kargin metne yonelik hipotezlerini
degistirmemektedirler. Ornegin, metin yazarinmn bir kadm oldugu
cikarimiyla baslayarak, Fanshawe ile metin yazari arasinda duygusal
bir iligki oldugu baglantisin1 kurmakta ve Sophie Fanshawe’in de bu
iliskiyi 6grenerek metin yazarina bir mektup gonderdigi yorumunu
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yapan okurlar vardir. Alanyazinda bu tip okurlar “hikaye soyleyiciler”
olarak siniflandirilan ve yalnizca yukaridan iglemleme stratejisine baglh
kalarak metni anlamlandirmaya c¢alisan yetkin olmayan okur grubu
olarak belirlenmektedir (Wade, 1990; Cakir, 2008).

4. SONUC VE ONERILER

Bu ¢aligmadan elde edilen bulgular, alan yazinda yetkin olan ve olmayan
okurlarin metin iglemleme siireclerine iliskin bulgularla ortiismektedir.
Bu arastirmada da, Zwaan ve Brown’un (1996) iki dilli okurlarla yaptig1
calismada oldugu gibi, anadillerinde yetkin olan okurlarin okuduklari
metinden daha fazla bilgiyi birbirleriyle baglantilandirdiklar1 sonucuna
varilmistir. Zwaan ve Brown kendi calismalarinda, Fransizcay: ikinci
dil olarak konusan okurlart degerlendirmislerdir. Calismalarinin sonug
boliimiinde degindikleri gibi, bu okurlar Fransizcay: yetkin olarak
konusan okurlar degillerdir ve arastirmacilar, ¢calismanin ikinci dili
yetkin olarak konusan okurlarla da yapilmasini énermektedirler. Bu
arastirmada yer alan okurlar ise, iyi derecede Ingilizce bilen okurlar
olarak kabul edilmiglerdir. Bu baglamda bu arastirmanin sonuglart,
Zwaan ve Brown calismasindan farkli olarak, bu ¢alismada yer alan
tiim okurlarin (anadilde yetkin olan ve olmayan), ikinci dilde ¢ikarim
yapmada daha basarili olduklarina isaret etmektedir. Bunun bir nedeni,
bulgularda da bahsedildigi gibi, okurlarin farkli dildeki metinlere farkli
okuma amaglariyla yaklagmalar1 ve farkli gorev gerekleri yiiklemeleri
olabilir ( (Braten ve Stremse, 2003; Narvaez, van den Broek ve Ruiz,
1999; van den Broek, Lorch, Linderholm ve Gustafson, 2001; Virtue,
Haberman, Clancy, Parrish ve Beeman, 2006).

Aragtirmanin sonuglari, yetkin olan okurlarin, hatirlama siirecinde
de daha tutarli metin tabani olusturduklarini ortaya koymaktadir. Bu
durum, okurlarin sesli diistinme ve hatirlama protokollerinde yer alan
orneklere dayali olarak, yetkin okurlarla olmayan okurlarin bellek
kapasiteleri ve bellek islemleri arasindaki farkliliklara dayandirilabilir.
Nitekim alanyazinda da, iki okur grubu arasindaki bu temel farliliklar
dile getirmektedir. Magliano, Trabasso ve Graesser (1999) ile Hess ve
Radike (1981), bunun nedenini yetkin okurlar ile olmayan okurlarin
okudugunu anlama siirecinde bellek kapasitelerini farkli bigimlerde
kullanmalarina ve farkli bilissel islemler yapmalarina baglamaktadirlar.



SESLI DUSUNME YONTEMI 53

Magliano, Trabasso ve Graesser (1999), Trabasso ve Magliano’nun
(1996) ¢alismasina da atif yaparak, daha ¢ok geriye ve ileriye doniik
¢ikarim yapan okurlarin daha iyi animsadiklarini dile getirmektedirl-
er. Bizim arastirmamizda da yetkin okurlar daha cok geriye dontik
¢ikarim yaptiklarindan, hem Tiirkge hem de Ingilizce metni daha
iyi ammsamislardir. Hess ve Radike ise, yetkin olmayan okurlarin
okudugunu anlama siirecinde, anlamsal bellekten gerekli kodlar1 geri
getirmede sorun yasadiklarmi vurgulamaktadirlar. Yetkin olmayan
okurlarin, bu yetersizlikleri nedeniyle okuduklar: metine iliskin bilg-
iyl birebir calisan bellekte tutmaya ¢alistiklarini, bu islemin ise kisa
stireli belleklerini ¢ok uzun siire mesgul ettigini sdylemektedirler. Tim
bu nedenlerden dolay1 yetkin olmayan okurlar, kisa siireli bellekleri-
ni islevsel bigimde kullanamamaktadirlar. Arastirmacilara gore yet-
kin okurlar ise basili metinden anlamsal gosterimler olusturmada her-
hangi bir sikinti yasamamaktadirlar. Bu da onlarin kisa siireli bellek
kapasitelerini daha islevsel kullanmalarina neden olmakta, kisacasi bu
belleklerini metin girdileri arasindaki baglari olusturma ve uzun siireli
bellege aktarma stiregleri i¢in kullanmaktadirlar.

Caligmanin sonuglarindan yola ¢ikarak, dil egitimi slirecinde hangi
egitim kademesinde olursa olsun, dgrencilerin hangi tiir okur grubunda
yer aldiklarinin 6gretmenler tarafindan belirlenmesi ve ona gore strateji
egitimi verilmesi dnerilebilir. Ornegin, yetkin olmayan okurlarin kisa
stireli belleklerini islevsel bigimde kullanmadiklar1 géz 6niine alinacak
olursa, bu okurlara okudugunu anlama egitimi siirecinde kisa stireli
belleklerini islevsel bigimde kullanabilecekleri strateji egitimi verile-
bilir.

Yetkin okur olmanin temelde metinle baglantili olarak, geriye doniik
cikarimlar yapabilmeyi gerekli kildig1 goz oniine alinacak olursa, dil
egitimi siirecinde geriye doniik ¢ikarim yapma 6grencilere farkli metin
calismalar1 yoluyla 6gretilebilir.

Caligmanin bulgularindan hareketle, ele alinan grupla sinirh kal-
mak iizere, yabanci dilde okudugunu anlama egitiminin hedeflerinin,
stireclerinin, gdrev ve beklentilerinin Ogrenciler igin anadillerinde
okudugunu anlama siireglerinden daha somut oldugu sodylenebilir.
Kisacasi, yabanci dil egitiminin s6z konusu grup i¢in anadili egitiminden
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daha verimli bir bigimde yapildig1 sdylenebilir. Bu baglamda, ilkgretim
stirecinden baslayarak Tiirk¢e egitiminde amaglilik, gorev ve beklen-
tilerin somutlugu ve siireglerin zenginligi saglanmak durumundadir.

Okudugunu anlamay1 pek cok degiskenin etkiledigi gbéz Oniine
alindiginda, tilkemizde benzer iki dilli ¢aligmalar bu farkli degiskenleri
de (metin hakkinda 6nbilgili olma, metin tiirii, cinsiyet vb.) ele alacak
bicimde gerceklestirilebilir.
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EKLER
Ex1: ‘FANSHAWE’ ADLI METNIN TURKCE VE INGILIZCE FORMLARI

TOrRkCE Form:

Bana simdi oyle geliyor ki, Fanshawe hep oradaydi. O benim i¢in herseyin
basladig1 yerdir ve o olmadan herhalde kim oldugumu bile bilemezdim. Daha
konugmaya baglamadan, ¢cimenlerde bezleri ile emekleyen bebeklerken tanistik
ve yedi yasina geldigimizde biz iki erkek cocuk igneleri parmaklarimiza
batirip kan kardesi olmustuk. Cocuklugumu her disiindiigiimde aklima Fan-
shawe gelir. Her zaman benimle olan, diisiincelerimi paylasan oydu, kendim-
den uzaklasip digar1 baktigimda gérdiigiim yine oydu.

Fakat bu uzun zaman o6nceydi. Biiylidiik, farkli yerlere, birbirimizden ayr1
yerlere siiriiklendik. Diisiiniince bunlarin hicbiri garip gelmiyor aslinda.
Hayatlarimiz bizi kontroliimiiz disinda yollara savurur, neredeyse hicbir sey
bizimle kalmaz. Biz 6ldiigiimiizde o da dliir, ve 6liim her giin hepimizin bagina
gelen bir seydir...
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Yedi yil 6nce yine Kasim ayinda Sophie Fanshawe adinda bir kadindan bir
mektup aldim. Mektup s6yle bagliyordu; “Siz beni tanimazsiniz ve size boyle
birdenbire yazdigim i¢in 6ziir dilerim. Fakat bir seyler oldu ve sartlar bana
baska bir secenek birakmadi”. Bu kadinin Fanshawe’nin esi oldugu ortaya gikti.
Benim kocast ile birlikte bliytidiigiimii biliyordu, New York’ta yasadigimi da
biliyordu, ¢iinkii dergilerde ¢ikan makalelerimin ¢ogunu okumustu.

Aciklama ansizin, beklenmedik bir sekilde ikinci paragrafta geldi. Fanshawe’in
ortadan kayboldugunu yaziyordu, kocasini en son goreli alt1 aydan uzun bir za-
man olmustu.

InGiLizce Form:

It seems to me now that Fanshawe was always there. He is the place where
everything begins for me, and without him I would hardly know who I am.
We met before we could talk, babies crawling through the grass in diapers,
and by the time we were seven we had pricked our fingers with pins and made
ourselves blood brothers for life. Whenever I think of my childhood now, I see
Fanshawe. He was the one who was with me, the one who shared my thought,
the one I saw whenever I looked up from myself.

But that was a long time ago. We grew up, went off the different places, drifted
apart. None of that is very strange, I think. Our lives carry us along in ways we
cannot control, and almost nothing stays with us. It dies when we do, and death
is something that happens to us every day.

Seven years ago this November, I received a letter from a woman named So-
phie Fanshawe. ‘You don’t know me,’ the letter began, ‘and I apologize for
writing to you like this out of the blue. But things have happened, and under
the circumstances I don’t have much choice.’ It turned out that she was Fan-
shawe’s wife. She knew that I had grown up with her husband, and she also
knew that I lived in New York, since she had read many of the articles I had
published in magazines.

The explanation came in the second paragraph, very bluntly, without any pre-
amble. Fanshawe had disappeared, she wrote, and it was more than six months
since she had last seen him.

Exk 2: SesLi DusoNME SURECT ICIN UYGULAMA Y ONERGESI

1. Arastirmaci 6nce kendisi tiim 6grencilere topluca sesli diislinme yonteminin
nasil uygulanacagini gosteren bir model diisiinme yapar. Bunun igin “Ayse”
metnini kullanir. Bu metindeki her bir metin tiimcesini sesli olarak okuduktan
sonra, her tiimce i¢in kendi sesli diisiinmesini 6rneklendirir.

2. Bu asamada aragtirmact, 6grencileri tek tek kayit i¢in alir. Ancak, kayit 6nc-
esinde her bir 6grenci ile “Heykeltras” metnini kullanarak deneme ¢aligmasi
yapar. Bu asama 6nemlidir ¢linkii denek 6grenciler kendileri yontemi kayittan
once deneme olanagina sahip olurlar. Yontemin uygulanmasi konusunda yanlis
anlamalar varsa bu asamada giderilir. Arastirmact da 6grencilerin yontemin
saglikli ¢alisabilmesi i¢in 6grencilerin neyi yapmadiklarini gézlemleyerek ek
aciklamalar yapma olanagini bulur. Bu agamaya ve kayit agamasina asagidaki
yonergeyi vererek baslaymiz:

“Biraz sonra size bir metin tek tek tiimceler halinde verilecektir. Her bir tiime-
eyi okuduktan sonra, tiimcenin size ne diisiindiirdiigiinii, kisacasi tiimceyi an-
lamak i¢in diisiinsel olarak yapacaginiz her islemi sesli olarak ifade etmeniz
gerekmektedir. burada 6nemli olan aklinizdan gegen her seyi sesli olarak
soylemenizdir. Tabii bunu yaparken tiimcelerin bir metin olusturdugunu,
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okudugunuz tiimcenin dnceki tiimcelerle baglantili oldugunu unutmamaniz ge-
rekir. Eger yeni okudugunuz tiimce 6nceki fikrinizin degismesine yol agmissa,
bunu da sesli olarak belirterek yeni yorumlar yapabilirsiniz.”

1. Sesli diislinme sirasinda tiimceyi okuduktan sonra ogrenciler sessiz
kalirlarsa, her seyi sesli diisiinmeleri gerektigini hatirlatiniz.

2. Eger arastirmact i¢in ¢ok Onem tasiyacaksa, kayit agamasinda ‘“Neden
boyle diisiindiin, hangi ipucunu kullandin?” gibi sorularla 6grencilerin biligsel
islemlerini agimlamalarina yardimci olunabilir.

3. Sesli diisiinme bittikten sonra, “bu metin size ne anlatiyor, bir kag tiimce ile
Ozetleyiniz” yonergesini veriniz. Daha sonra da metnin yazarmin cinsiyetini
sorunuz.

EK 3: ‘AYSE’ ADLI DENEME METNI.

Ayse o giin saat 6.30 da uyanabilmisti.

Ders, saat 7 de baslayacakt.

Hizla iistiinii giyindi.

Kahvalt1 bile yapamadan evden ¢ikti.

Ayse, okula yetismek i¢in kosuyordu.

O sirada yere atilan bir muz kabugunun tizerine basti.
Ayse, ne oldugunu anlamadan kendini yerde buldu.
Hiingiir hiingiir aglamaya basladi.

Yoldan gegenler onu kucaklayip evine biraktilar.
Annesi ve babasi Ayse’yi hemen bir hastaneye gotiirdiiler.
Doktor Ayse’nin bacagini algtya aldi.

EK 4: ‘HEYKELTRAS’ ADLI DENEME METNI.

Apartmanimizin bodrum katindaki kiralik daireye tasinan yeni kiract hayli tu-
haf bir adamdu.

Toz i¢indeki iistii basi, sertlesmis elleri daha ¢ok bir insaat isgisi oldugu izleni-
mini veriyordu.

Kapr araligindan gordiigiim kadariyla adam oniindeki bir seye ¢ekigle vuruyor,
ince uglu, ¢ivi gibi bir aletle diizeltmeler yapiyor, sonra da fircayla tozlar sil-
kiyordu.

Biitiin bunlart yaparken de canli bir varlia vuruyormus gibi dikkatli
davraniyordu.

lyice meraklanmistim.

Kapiy1 biraz aralamaya karar verdim.

Adamin 6niinde bir tas vardi.

Gizlice onu izledigim bir giin, beni yakaladi.

“Hadi gir iceri” dedi.

Biraz iirkek igeri girdim.

Oniindeki tag kanatlarint agmis, ucacakmig gibi duran bir kusa dontismiistii.
“Tasa ne kadar giizel sekil vermissin” dedim.

O da bana “ben bir heykeltrasim” dedi.

EK 5: “FANSHAWE” METNINDE YAPILMASI BEKLENEN GERIYE DONUK CIKARIMLAR

1. tiimce: “Bana simdi 6yle geliyor ki Fanshawe hep oradaydi.”

Yapilmasi beklenen geriye doniik ¢ikarim: “Bu metin Fanshawe adinda bir
kisiden s6z edecek. Ciinkii Fanshawe bir insan ismidir.”

Not: 1. timcede ¢ikarim yapamayan 6grenci 2. timcede Fanshawe’in bir insan
oldugunu ¢ikarmalidir.

2. tiimce: “O benim i¢in her seyin basladig1 yerdir ve o olmadan herhalde kim
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oldugumu bile bilemezdim.”

Yapilmas: beklenen geriye doniik ¢ikarim: “Demek ki Fanshawe bir insan”

3. tiimce: “Daha konusmaya baslamadan, ¢imenlerde bezleri ile emekleyen
bebeklerken tanistik ve yedi yasina geldigimizde biz iki erkek ¢ocuk igneleri
parmaklarimiza batirip kan kardesi olmustuk.”

Yapilmasi beklenen geriye doniik ¢ikarim: 1) “Demek ki Fanshawe’i ¢ok es-
kiden beri taniyor. ’; 2) “Birbirlerini ¢ok seviyorlar”; 3) “Fanshawe bir erkek™;
4) “Metnin yazari bir erkek.”

7. tiimce: “Biiytdiik, farkl yerlere, birbirimizden ayr yerlere siiriiklendik.”
Yapilmast beklenen geriye doniik ¢tkarim: “Demek ki artik gorismiiyorlar.”
10. tiimce: “Biz o6ldiigiimiizde o da dliir, ve 6liim her giin hepimizin basina
gelen bir seydir...”

Yapilmas: beklenen geriye doniik ¢ikarim: 1) “Ciinki hayatimizda sahip
oldugumuz her sey siirec igerisinde degisir.”; 2) “Sahip oldugumuz her sey biz
yok oldugumuzda yok olur.”

11. tiimce: “Yedi yil dnce yine Kasim ayinda Sophie Fanshawe adinda bir
kadindan bir mektup aldim.”

Yapilmast beklenen geriye doniik ¢ikarum: “Bu kadmin soyadi Fanshawe
oldugu i¢in metnin basinda s6z edilen Fanshawe’le bir akrabalik iligkisi var.”
12. tiimce: “Mektup sOyle basliyordu; “Siz beni tanimazsiniz ve size boyle
birdenbire yazdigim i¢in 6ziir dilerim.”

Yapilmast beklenen geriye doniik ¢ikarim: “Mektup yazmasini gerektirecek
6nemli bir olay olmus.”

15. tiimce: “Benim kocasi ile birlikte biiylidigiimii biliyordu, New York’ta
yasadigimi da biliyordu, c¢linkii dergilerde ¢ikan makalelerimin g¢ogunu
okumustu.”

Yapilmast beklenen geriye doniik ¢ikarim: 1) “Kocast Sophie Fanshawe’e
metnin yazarindan bahsetmis.”; 2) “Metnin yazari dergilerde yazi yazan bir
yazardir.”; 3) Sophie Fanshawe metnin yazarini kendisi takip ederek bulmus.”
EK 6: YETKIN OKURLARIN SESLI DUSUNME PROTOKOLLERINE ILISKIN ORNEKLER
(Tiim protokollerde italik yazilar gériismecilerin konugmalarina aittir)
TURKCE METIN ORNEKLERI:

YetkinOkurl:

1. Gegmise dair bir ¢ikarimda bulunuyor burda. Aslinda orda oldugunu bilmi-
yor ama kendi kendine tahmin ediyor ¢ikarimlariyla. Diyorsun Evet Fanshawe
icin bir yorum. Tanidig1 biri, belki bir dostu. Biraz sesli konusur musun? De-
mek ki hayatinda ¢ok 6nemli bir yerde bu adam yani bu kisi sahis.

2. Yani hayatinda énemli sesiz kalma. Yani hayatinda 6nemli bir rol oynamis
demek ki kim oldugumu bile bilemezdim diyor ¢iinkii o olmadan.

3. Cocukluk arkadast oldugunu g¢ikartyoruz burdan. Ayni mahallede
oturuyorlardi demek ¢ocukluktan beri hep birliktelerdi. Sesiz kalma Evet baska.
Kan kardes olduklarina gore yani ¢ok yakinlardi birbirlerine kardes gibi.

4. Demek ki su anda goriigmtiyorlar bir sekilde baglari kopmus ama o hayatinda
da hayatin unutulmaz bir noktasi olmus.

5. Her durumda yaninda olmus demek ki bu kisi. Her tiirlii sikintisinda,
iiziintlisiinde, sevincinde her zaman onunla birlikteymis.
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6. Ama artik goriismiiyorlar demek ki.

7. Hayat yani hayat sartlar1 yiiziinden farkli yerlere gitmek zorunda kalmislar.
Belki ¢alismak igin, belki okumak i¢in diyorsun.

8. Yani normal karsiliyor ayrilmalarini sonugta kimse hayati boyunca yani
arkadasiyla hayat sartlart goriismelerine izin vermemis demek ki normal
karsiliyor. Herkesin kendine ait bir hayati var diyor.

9. Bu ciimlede de aymi sekilde insanin kendisinin degil hayatin her seyi
belirledigini soyliiyor.

10. Burda 6liimiin ¢ok dogal oldugunu bir giin olacagimi hayatin da oliimle
birlikte son bulacagini, onun da ayni sekilde insanin higbir etkisi olmadigim
sOyliiyor. Oliimle hayat1 bagdagtirmis.

11. Sanirim burda mektup aldig: kisi ¢ocukluk arkadasi. Hem bir siire sonra
izini bulmus galiba karsi taraf. Pardon bir daha séyler misin mektup aldig
kigi? Sanirim ¢ocukluk arkadasi Sophie Fanshawe demis ¢iinkii ama olamay-
adabilir. Belki onun bir yakinidir, esidir

12. Bu ciimleden demek ki mektubu yazan kisinin ¢ocukluk arkadasi degil,
onun bir yakini oldugunu anliyoruz. Devamint sdyleyecek misin?

13. Demek ki ortada acil bir durum var bdyle bir sey yazdigina gore arkadaginin
basina bir sey gelmis olabilir. Burda da yazan kisi durumu agiklamis zaten.
Karsi, ¢ocukluk arkadasi da belki yazabilirdi mektubu ama yazmamasini ger-
ektiren bir durum var demek ki ortada.

14. Evet esi oldugu

15. Burda kadin aslinda ¢ocukluk arkada esinin ¢ocukluk arkadasi hakkinda
¢ok sey bildigini anliyoruz. Ya bu bundan kocasi bahsetmistir ya da yazar ken-
disi dergilerde anlatmistir gocukluk arkadasina.

16. Burda demek ki ¢ok, yazarin, yani konugmacinin siirpriz yasadigi bir
aciklama var. Beklemedigi bir sey

17. Kadm konugmaciya mektup yazma sebebini agiklamis burda yani belki
de onun onla goriigtiigiinii, belki onun yanina gittigini diisiinmiis, belki haber
aldigin

YetkinOkur 2:

1. Bana simdi Oyle geliyor ki Fanshawe hep oradaydi. Yani daha ileri ki bir
zamanda geri doniip bdyle diisliniiyor. Orada miydi degimliydi bilmiyor. Yani
simdi diigiiniiyor ama ge¢miste olmus bir seyden bahsediyor orada oldugunu
biliyormus birisinin.

2. O benim i¢in her seyin basladigi yerdir ve o olmadan herhalde kim oldugumu
bile bilemezdim. Onun igin ¢ok dnemli bir insandan bahsediyor, belki bir
kadindan bahsediyordur diye disiiniiyorum. Ona ¢ok sey kazandirdigini
disiiniiyor, bor¢luymus gibi bir sey uyandirdi bende. (Bu insanin yada kadinin
kim oldugu belli mi?) Hayir belli degil sadece tahminde bulunuyorum.

3. Daha konusmaya baslamadan c¢imenlerde bezleriyle emekleyen be-
beklerken tanistik ve yedi yasimiza geldigimizde biz iki erkek ¢ocuk igneleri
parmaklarimiza batirip kan kardesi olmustuk. Bir kadindan bahsetmiyormus,
yanilmisim bir erkekten bahsediyor. Sanirim bir ¢ocukluk arkadasindan
bahsediyor. Cok ¢ok eskiden beri tanigiyorlarmis. Hatta kan kardesi bile
olmuslar. Kendisine ¢ok yakin gordiigii birisinden bahsediyor demek ki.

4. Cocuklugumu her diisiindiigiimde aklima Fanshawe gelir. Cocuklugunda
kalmig birisi gibi bahsediyor ama bugiline de ¢ok etkisi oldugunu sdyliiyor.
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Bilmiyorum emin degilim su anda.

5. Her zaman benimle olan diisiincelerimi paylagan oydu, kendimden uzaklasip
disar1 baktigimda gordiigiim yine oydu. Yine Fanshawe in hayatinda ¢ok
onemli bir yeri oldugundan, belki kendisini bulmasina yardimci oldugundan
bahsediyor, belki onu ¢gok mutlu etmis. Yani bir yandan da kendi i¢inden de
baktiginda onu c¢ok giizel gérmiis, disaridan birisinin goziiyle baktiginda da
cok onayladig1 birisiymis.

6. Fakatbuuzun zaman 6nceydi. Ama sanirim ¢ok uzun zamandir goriismiiyorlar
geri doniip konusuyor ¢linkii.

7. Biiytidiik farkli yerlere birbirimizden ayri yerlere siiriiklendik. Az 6nce
6lmiis gibi konusmustu gercekten tamamen hayatindan ¢iktigini diistinmiistiim
ama sanirim simdi ¢ok farkli hayatlar kurmuslar ve gérmiiyorlar birbirlerini.
Gormemeleri icin belki bir sebep var, belki ters bir sey. Ama iliskileri artik
eskisi gibi degilmis. Bir 6zlem varmis gibi i¢inde.

8. Diislinlince bunlarin higbiri garip gelmiyor aslinda. Yine siirekli geri doniiy-
or. Stirekli mantikli bir sey bulmaya c¢alistyor. Hep gegmisten bahsediyor.

9. Hayatlarimiz bizi kontroliimiiz disinda yollara savurur neredeyse hicbir sey
bizimle kalmaz. Bu sefer bayagi kadercilik yapiyor. Hayati sucluyor. Sanirim
birlikte olmay1 ¢ok istermis ama olamamis. Ayrilmak zorunda kalmislar. Belki
biraz {liziilmiis ama yine de ¢ok gegmiste kalmig gibi.

10. Biz 6ldiigiimiizde oda oliir ve 6liim her giin hepimizin basimiza gelen bir
seydir. Burada neden bahsediyor bilmiyorum. Hayattan bahsediyor olabilir.
Oliimden bahsediyor olabilir. Neden bahsettigini bilmiyorum.

11. Yedi yil 6nce yine Kasim ayinda Sophie Fanshawe adinda bir kadindan
bir mektup aldim. Yine ge¢misten bahsediyor Fanshawe herhalde birisiyle
evlenmis. Yani belki esidir. Cilinkii hep bir erkekden bahsediyordu.

12. Mektup soyle basliyordu: siz beni tanimazsiniz ve size bdyle birdenbire
yazdigim igin Oziir dilerim. Tanimadig1 birisi. Fanshawe in belki karist belki
kizi. Bir akrabasi ona ulagsmaya ¢alisiyor yine 6liim oldugunu diisiiniiyorum
niyeyse.

13. Fakat bir seyler oldu ve sartlar bana baska bir segenek birakmadi. Mektup
devam ediyor ve kotii bir haber verecek gibi geliyor stelik.

14. Bu kadinin Fanshawe in esi oldugu ortaya ¢ikti. Esiymis kiz1 da olabilirdi.
Kétii bir haber verecek gibi.

15. Benim kocastyla birlikte biiyiidiigiimii biliyordu, New York da yasadigimi1
da biliyordu c¢iinkii dergilerde ¢ikan makalelerimin ¢ogunu okumustu. Kadin
onu taniyor biliyor ama kendisi, yani kocasindan dolay1 bilmiyor. Kendisi
takip edip bulmus, kocasi yine yok ortada Fanshawe yine eksik bir yerde.

16. Agiklama ansizin beklenmedik bir sekilde ikinci paragrafta geldi. Kotii
haber verecekmis gibi. Oldii diyecek bence.

17. Fanshawe in ansizin ortadan kayboldugunu yaziyordu, kocasini en son
goreli alt1 aydan uzun bir zaman olmustu. Fanshawe kayip ama 6lii mii diri mi
bilmiyorum. Ama hala 6lmiis olmasi ihtimali ¢ok yiiksek geliyor bana.
YetkinOkur 3:

1. Fanshawe hep oradaydi ama beklide degildi bana dyle geliyor demis.

2. Onun i¢in her seyin basladigi yer orasi ama daha dnce baska seylerde yapmis
o olmadan herhalde kim oldugunu bile bilemiyorsun (onlarin kim oldugunu
tahmin edebiliyormusun? Hentiz edemiyorsun.) Hayir etmiyorum (7amam ok.)
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Ama bayag1 bir sey 6gretmiski kim oldugumu bile bilemezdim diyor.

3. Kiigiikken baslayan bir tanisma bu ve ¢ok yakin arkadas olmuslar demekki
bayagi bi yakin arkadas, kankardesi ¢linkii evet.

4. Cocuklugunu arada sirada diistiniiyor ve direk o aklina geliyor ¢linkii onun
i¢in ¢ok degerli.

5. Onu siirekli dinleyen biriymis ve onda kendisini gériiyor onun i¢in kendim-
den uzaklasip baktigimda gordiigiim oydu diyor.

6. Fakat bu uzun zaman 6nceydi, demekki su an yok herhalde ya kotii oldular
yada kaybetmis olabilir onu.

7. Evet ayn yerlere siiriklenmisler belki is dolayisiyla yada baska sekilde
ayrildilar istemeden belki.

8. Bunlar1 diisiindiigiinde garip gelmemesi hayata karst bakisindan olabilir
yani beklide bekliyordu bdyle bir seyi ama onu hala unutmadigindan dolay1
yada boyle simdi garip gelmiyor ona beklide.

9. Kontrol disinda oldugundan dolay1 beklide iyi bir is dolayisiyla bagka bir
sekilde ayrildilar ama higbirgey onlarla kalmasada yinede aklinda sanirim.
10. Oldiigiinii bile diisiiniip sanirim yinede aklinda onun olacagini sdyliiy-
or hepimizin bagina gelebilecek bir sey diyor. (Neyin oldiigiinii diisiiniip?)
Arkadaginin. Onu kaybetse bile. Birgiin kendinin oleceginide disiiniiyor
sanirim.

11. (oliimsiiz olmadigimt diisiiniiyor yani) Evet. Yedi yil once aldigi mektup
o sanirim evet. Aaa kadin! (Ne kadin? Aaa kadin dedigin ne onu biraz daha
aciklarsan iyi olacak) sanirim sevgilisi yada esi olabilir bu onun hakkinda bir
haber diye diisiindiim simdi. (Kimin egi?) Onun kankardesinin.

12. Sanirim o adam hakkinda kankardesi hakkinda bilgi verecek. Siz beni
tanimazsiniz size yazdigim i¢in &zir dilerim... Bir haberi var sanirim.

13. bir seyler oldu ve sartlar bana baska bir secenek... onun hakkinda bir olay-
lar olmuski simdi ona onu sodyleyecek belki (Ne tahmin ediyorsun ne olabilir?)
basina kotii bir sey gelmis olabilir. Yada 6liim haberi falan belki.

14. Esi oldugu ortaya ¢ikmis. Kesinlikle onunla ilgili sanirim 6liim haberi
¢linkii bu kadar haber gelmedigine gore.

15. Sanirim kocast onu anlatmigki birlikte biiylidiigiinii biliyormus onunla.
New Yorkda yasadigini onun hakkinda ¢ikan her seyi biliyor. Makaleleride
okuduguna gore yazar sanirim. (Kim yazar?) Bu... (Metni yazan) H1 h1 metni
yazan.

16. Burada sanirim haber ortaya ¢ikacak ¢iinkii ansizin beklenmedik bir sekilde
demis ikinci paragrafda. Haber ¢ikacak...

17. Kaybolmus. Demekki. (Kim kaybolmus?) Fanshawe. Altt aydan uzun
zamandir gérmityormus. Belki 61dii belki kayboldu belli degil.

INGILIZCE METIN ORNEKLERI:

YetkinOkur A:

1. Bu Fanshawe’in her zaman oldugu izlenimi ver vermis. Bu Fanshawe’i
daha &nce taniyan birisiymis ve her zamanki gibi goriiniiyormus. Bu onu uzun
zamandir taniyormus bu Fanshawe’i

2. Bu insani1 bu kisiyi tanimak ona onun hayatinda bir degisiklige yol agmuis.
Onu tanidiktan sonra hayatina bir renk gelmis ve kendi kendinin ne oldugunu
daha ¢ok tanimaya baslamis. Biraz daha agabilirsin tiimcelerini.
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3. Bu bu kisiyle tanismalart ¢ok eskiye dayaniyormus daha konus
konusamadiklart halde bile gocukluktan beri arkadaslarmis. Bunlar yedi
yasindayken kan kardes olmaya karar vermisler. Demek ki bu zamana kadar
bayag: birbirlerine iyi 1sinmiglar bir seyler paylasmislar ve bir sekilde kan
kardes olmuslar. Demek ki kendilerine iyi 1sinmislar.

4. Bu kisi bu sozii sdyleyenin hayatinda bayagi bir yer edinmis ¢ok daha ¢ok
cocuklugunda yer edinmis en azindan. Ne zaman ¢ocuklugu aklina gelse, o
gozlinde canlantyormus. Bayagi bir cocukluk dostuymus yani tamamen bdyle.
5. Bu insan o kadar kendi kendine sey yap kendiyle 6zdeslesmis ki ne zaman
her zaman diisiincelerini paylasan ne zaman ona baksa kendini géren, kendine
baksa onu goren birisiymis onun igin.

6. Bu ¢ok uzun zaman dnceymis. Belki de artik eskisi kadar aralart pek iyi
olmayabilir yani boyle goziikiiyor gibi.

7. Demek ki ayrilmislar. Bu isi giinler geride kalmus. Ikisi farkli yerlere
gitmisler. Dagilmislar. Biiytidiikklerinde demek ki eski baglarint koparmislar
gibi

8. Bu ¢ok da dogal degilmis yani ¢ocukluk c¢ocukluktaki dostlardan ayri
diistilebiliyormus. Bu ¢ok da anormal bir durum degilmis.

9. insanin insanin hayati her zaman elinde olmayan elinde olmayan yani her
sey eskisi eskisi gibi kalmiyor insanlar biiyiidiik¢e eski ¢ocuklarindan gocuk-
luk arkadaslarindan ayrilabiliyor farkli hayatlara yonelebiliyorlar. Bu yani bu
ikisi ayrilmislar bunun bir i¢inde seyini i¢inde bir acis1 var gibi.

10. Bir sekilde bu bitiyormug zamanla. Oliim hayatimizdaki bir par¢a yani
bitmesi gayet normal diyor. Oliim gayet normal bir sey anlami ¢ikariyorum
buradan.

11. Ama yedi yil 6nce bir mektup almis. Bu Sophie Fanshawe diye bir
kadimdanmis. Demek ki o bu sdzii sdyleyen kisiden daha dostunu unutmamis
onu ona ulagsmaya ¢alismis en azindan. Bu s6zii sdyleyen kisi en azindan So-
phie Sophie kadar Sophie kadar dostu pek herhalde dostunu aramamis ya da
sartlar onu gerektirmis

12. Bu mektubu yazan Sophie bu kisinin kendisini unuttugunu diisiinmiis ya
da buna bir sey yapmis elestiri gibi yani buna yakinma yapmis sen bizi unuttun
gibi en azindan ben seni unutmadim bir sey yapmis yani bunda elestirmis. Ya
demis dostlugumuzu ben daha ¢ok sadik kaldim tiirii bir seyler sdylemis.

13. Ve sart sartlarin bdyle gelistigini soylemis. Cok fazla se¢im olmadigini
sOylemis. Bu sartlarda bu kadar oldu demis yani. Burda da bir yakinma var.
Yorum yorum yapabilirsin.

14. Ama bu bu onun dostu degilmis anladim kadariyla. O Fanshawe’in
karistymis. Burda bir bu dost olmadigina gére dostunun karisi1 yazdigina gore
burda bir anormallik var ama onun o oldugunu nasil anladi bilmiyorum.

15. Bu sozleri bu bizim olayin iste basindaki sey bir yazarmis. Bu yazdigi sey
dergiler yazdig1 dergileri okumus o arkadaginin karis1 ve kocasinin arkadast
oldugunu 6grenmis bir sekilde onun ¢ocukluk arkadasini 6grenmis ve New
York’ta yasadigint 6grenmis ve ona ulasmis. Bu demek ki meshur bir adammis
en azindan.

16. Bu tam agiklamayi ikinci paragraf ikinci paragrafta her seyi anlatmaya
baglamis o mektubunda.

17. bu bu yazarm ¢ocukluk arkadasi yani kadinin kocasi ortadan kaybolmus.
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Bir yaklasik alti ay once. En son alt1 ay 6énce gormiis ve kocas1 kocasi bir
sekilde evi terk etmis onu. Artik yokmus yani ortada kocasi. Demek ki bir aile
sorunlar gibi bir sey var. Hi¢ haber vermeden ¢ikip gittigine gore.

YetkinOkur B:

1. Fanshawe isim mi bir kisilik mi? Aklindan gegen her seyi sdyle. Bana bir
isim gibi geldi kisinin ismi. Her zaman orda oldugunu fark etmis o kisinin.
Gozlem var galiba yine burda da devam et.

2. The place diyor o zaman bu tahminin yanlis benim. Bir isim degil bir yerden
bahsediyor galiba. Ve olmadan onun i¢in yasamak ya da kim oldugunu bilmek
¢ok zor o zaman her sey onun igin birgok sey ifade ediyor burasi. O derken
kimi kastediyorsun? Demek ki Fanshawe miydi? Oyle mi okunuyor? Fan-
shawe evet. Ordan bahsediyor ve yer oldugunu mu diisiiniiyorsun kisi olarak
m1? Bunu goriince yer oldugu diisiinmeye bagladim. Az 6nce kisi oldugunu
diisiinmeye baglamistim ama yer oldugu kanisina vardim. Bir de demek ki
orda ¢cok onemli seyler yasamis ki oras1 olmadan kim oldugunu bilemiyormus.
Sozciik varsa bilmedigin, sorabilirsin

3. in diapers ne? Bez, Alt1 bez baglamak. Aslinda her sey de degisti. Simdide
bir kisiden bahsediyor onunla ilk kez tanistigindaki etrafi anlatmig. Demek ki o
kisi cok dnemli ki ilk tanistiklart glinii bile unutmamis ve kan kardes olmuslar.
Cok 6nemli bir sey bence hani kan kardes olup da birini yart yolda birakmak
zor olur ama tabi ilerde ne olur bilmiyorum.

4. Cocukluguyla ilgili her sey ona Fanshawe’i hatirlattyormus. Dedigim gibi
bu onun i¢in ¢ok 6nemli birgok seyi paylasmislar demek ki onun o yiizden
¢ocuklugunda hep onu goriiyor.

5. Az 6nce diistindiigiim gordiim burda. Her seyi paylastiklarini anlatiyor. Her
zaman birlikte olduklarini, kan kardes olabilmek i¢in zaten bunlar gerekli. Cok
sey gecirmigler ki kan kardes olmuslar.

6. Ama bu ¢ok dnceymis. Demek ki artik ayr1 ayrilar ya da goriismiiyorlar bir
sekilde ki o da tiziilityor bu duruma bence. Ona hep hatirli hatirliyor olmasi
tiziildiigliniin gostergesi olabilir

7. Evet diistindiigiim gibi biiytidiiklerinde ayr1 yerlere gitmisler ve ayrilmislar
ve bu olayi anlatan kisi tiziiliiyor bence bu duruma.

8. Bunlarin hi¢ biri onun i¢in anormal degil ¢iinkii insanlar biiytliyor ve farkli
yerlere gidebiliyorlar. Bu ¢ok normal

9. Yagamin bize neler getirecegini bilmiyoruz. Bazi seyleri kontrol edemiyoruz
ve her sey ayn1 kalmiyor degisiyor. Bu da bunu anlatan kisi de bunun farkinda
ve belki de bu sekilde kendine teselli veriyor onunla ayrilmamiz normal diye
10. Sessiz kaldin o6liimii goriince biraz sasirdim acikcast Oncekilere
baglayabilirsin. Acaba Fanshawe 6lmiis diye diisiindiim simdi de. Farkli hayat-
lardan bahsediyordu farkli yereler gittiklerinden bahsediyordu; birden dliime
gecti. Evet, 6liim normal bir sey ve bence bu hikayeyi anlatan kisi her seyi ¢ok
normal karsiliyor, 6liimi bile.

11. Sanirim Fanshawe’in esinden bir mektup almis ve galiba bu mektup
Fanshawe’in Olimiiyle ilgili bir sey yani ilk aklima o geldi. Niye kendisi
yazmasin ki eger dyle degilse.

12. out of the blue? Aniden, beklenmedik bir sekilde. Normal olarak bayant
tanimiyor ama Fanshawe soy isminden ben esi oldugunu ¢ikardim. Galiba
tahminim dogru ¢iinkii ailesinden biri olsa kan kardesinin ailesini mutlaka



64 0. CAKIR, Y. AKSAN, D. ALICI, D. DONUK

taniyordur. Ayrildiktan sonra evlendiyse eger tanimamasi normal.

13. Beklenemeyen olaylar olmus ve bu kadin buna mektup yazmak zorunda
kalmis galiba bir kaza gecirmis olabilir Fanshawe yani kotii durumda olabilir.
Belki 6liim degil ama ona yakin bir sey ve onu gormesini isteyecek olabilir
ileriki gosterilen slaytta.

14. Tahmin ettigim gibi Fanshawe’in esiymis

15. Adam yazarmis ve bu yiizden belki de onun bulmasi zor olmamuistir. Bir de
demek ki Fanshawe ona her onlar hakkinda her sey anlatmis ki kadin bunu bu
adami yakindan taniyor ya da kadini bilmiyorum.

16. Preamble? Giris yapmadan. Dedigim gibi 6nemli bir seyler olmus ki hi¢bir
sekilde giris yapmadan direk konuya girmis. Aklima 6liimle ilgili seyler geli-
yor az 6nce okudugum i¢in. Kaza hastalik gibi seyler

17. Hi¢ tahmin edememistim. Nasil yok olmus? Cok ilging. Yok, olmaktan
neyi diistindiigiinii sdyleyebilir misin? Hi¢ kimseye haber vermeden ortadan
kaybolmus olabilir. Nereye gittigini kimse bilmiyor olabilir. Cok ani oldu
bitisi.

YetkinOkur C:

1. Burda Fanshawe sanirim 6zel bir isim ve insandan bahsediyor. Daha 6nce
fark etmemis ama suan her zaman orda oldugunu simdi fark etmis daha 6nce
degil.

2. Her seyin bagladig1 yerde ve onsuz kim oldugumu ¢ok zor anladim. Bu eski
bir ask hikayesi olabilir diye diisliniiyorsun. Diye diisiiniiyorum. Ciinkii onu
onsuz kim oldugumu anlamakta zorluk ¢ekiyorum demis.

3. Evet sessiz kaldin bilemedigim s6zciik olunca sorabilirsin. Bu demek agk
hikayesi degil de simdi sey oldu. Sanki daha dogduklari andan itibaren on-
lar arkadaglarmis ki iste yedi yasina kadar prickled ne demek? Delmek,
parmaklarint delmisler. Parmaklarini delmisler ve kan kardes olmuslar. Demek
ki burda iki erkekten bahsediyoruz.

4. Demek ki bu Fanshawe’in onun hayatinda ¢ok dnemli bir yeri varmis. Ne
zaman ¢ocukluguna inse o geliyor aklina.

5. Hayatinda o arkadasinin ¢ok 6nemli bir yeri var. Yani biitlin paylastigi
diisiincelerde kendini o arkadastyla bir gibi goriiyor yani farkli iki kisi degil de
sanki tek bir kisi onlar gibi goriiyor.

6. Ama bu ¢ok zaman Onceydi. Aralarinda bir tartigsma ge¢mis olabilir ya
da hani bir sorun olmus ki diyor hani bu ¢ok uzun zaman 6nceydi o onu
diisiindiigiim zamanlar. Hayatinda belli bir yeri var ama bir sey olmus ki artik
Oyle diisiinmiiyor.

7. Biiyiidiiklerinde farkli yerlere gitmisler, ayrilmiglar. Bu okul i¢in olabilir
veya arkadasi taginmis olabilir yanlarindan. Ayrilmislar. Demek ki ¢cok uzun
zamandir goriisemiyorlar ki boyle bahsediyor.

8. Ne disiiniiyorsun? Daha oOncekilerle bir baglanti kurarsan. Bunlar ilging
degildi. Demek ki hayat felsefesine gore gordiigii seylere hep bu sekilde olmus
olabilir yani etrafinda gordiigii arkadaglar da bir giin ayriliyor. O da bu durum
ona ilging gelmiyor

9. Yani bize geriye higbir sey kalmiyor dedigine gore. Hayatin nasil olustugunu
biz kontrol edemiyoruz. Yani bir sey olmus ki onalar ayrilmiglar ve onlarin
elinde olmayan bir sey bu.

10. Arkadas1 6lmiis sanirim. Yani bu yasadiklarimiz bir giin bitiyor diyor. Hani
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bu her zaman olur diyor ama burdan anladigim kadariyla arkadasi 6lmiis ola-
bilir. Hani ayrilmalarmin sebebi 6lmiis 6liim olabilir.

11. Bir kadindan ona mektup gelmis ki bu arkadasinin karisi veya annesi ola-
bilir. Mektupta basina gelen bir seyden bahsediyor olabilir yani o arkadaginin
basina gelen bir seyden.

12. Kadini tanimadigma gore, her halde karisi olsa gerek. out of the blue
dedigine gore igli bir sey hiiziinlii bir seyden bahsediyor mektupta. Aniden
demek out of the blue beklenmedik bir sekilde. O zaman demek ki ani bir sey
olmus ki mektupta bundan bahsediyor. Yani arkadaginin basina bir sey gelmis
diye diistiniiyorum hala.

13. Evet sessiz kaldin. sey diye diisiindiim I don’t have much choice baska
sansim bagka segenegim yoktu diyor. Hani bunu sana yaziyorum ama acaba
hani son ¢are olarak m1 arkadagina bagvuruyor ona mektup yaziyor ya da baska
burdan s6yleyecegin bir sey var mi1? under the circumstances dedigim gibi bir
sey var bir durum var ama ne?

14. Karistymis biraz seslice konus karistymis ben gegerim burda bir sey yok.

15. Burdan adamin sey magazinde yani dergilerde gazetelerde makale yazan
bir yazar oldugunu anlasiliyor. Kadin onun kocasiyla arkadagligini biliyormus
ki yani onun yazdig1 gaste gazetedeki makalelerinden bulabilmis herhalde.

16. very bluntly’yi biliyor musun? Hihi. Aniden. Preamble. Gene giris yap-
madan ani bir sekilde. Mektubu yazma amacinin iste yine giris yapmadan
dediginiz gibi aniden yazmis. Ikinci parafta soylilyor. Bunu ¢ok merak ettim.

17. Alt1 ay 6nce kocasi kaybolmus. Dedigim gibi kocasi biiyiik ihtimalle 6lmiis
olabilir. Ciinkii alt1 aydir gérmiiyorum diyor ve disappeared dedigine gore
birden bire kaybolmus. Yani hi¢bir neden yokken.

Ex 7: YETKIN OKURLARIN SERBEST HATIRLAMA PROTOKOLLERINE ILISKIN
ORNEKLER

TURKCE METIN ORNEKLERI:

YetkinOkur 1:

Birkag tiimceyle ozetlemek ya da séylemek istedigin bir sey var mi metni
okuduktan sonra? Yani metinde konusmaci ¢ocukluk arkadasindan uzun bir
stiredir haber alamiyor. hayatinda ¢ok 6nemli rol oynayan birisi. Daha sonra
birden bire bir mektupla sasirtyor. Cocukluk arkadasinin esi kendisine mektup
yaziyor ve arkadasinin ortadan kayboldugunu soyliiyor. Belki yardim istiyor
ondan. Belki de bir timit goriistiiklerini zannediyor.

Yazarn cinsiyeti icin ne dersin? Bence erkek. Erkek.

YetkinOkur 2:

(Peki simdi bana ozetler misin bu metni ne anladigini?) Tabi. Yazarin kim
oldugunu bilmiyorum ama bir erkek. Bir¢ok etkilerde kaldigi bir ¢ocukluk
arkadasindan bahsediyor. Birlikte biiyiimiisler yani hatta ¢ok daha kii¢iikken
birliktelermis. Biitiin ¢ocukluklarini birlikte gecirmisler. Hatta kan kardesi
olmuslar. Fakat daha sonra hayat herkesi farkli yerlere savurmus. Ikisinin ¢ok
farkli hayatlar1 olmus. Birbirlerinden ¢ok uzun siire haber alamamiglar. Ama
icten ige hep onu aramis hep onu 6zlemis. Keske Fanshawe simdi yanimda
olsaydi demis. Dogrusu onu ¢ok 6zlemis ve ona ¢ok sey kattigini diisiiniiyor.
Ama goriisememisler. Biirglin birdenbire bir mektup almis. Tabi bu arada der-
gilere makaleler yaziyormus bir yazar olmus demek ki. Belki giizel yerlere
gelmis ama bunu bulamamis. Bir mektup almis, soyadi Fanshawe olan Sophie
Fanshawe den bir mektup almis. Demis ben boyle boyle Fanshawe in karistyim.
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Kendisinden haber alamiyorum esimle goriisemiyorum. (Peki niye mektubu
yazmus olabilir sence.?) Belki ona fikrini soruyordur hani sen nerede oldugunu
biliyormusun? Goriistiiniiz mii? Diye. Sadece haber almaya ¢aligiyordur. Ben
daha kot bir son beklemistim ama. (sen hep 6liim diye diisiindiin.) O kadar
6zlemle bahsetti ki hani ¢ok uzun zaman gegmis asla geri donemeyecekmis
gibi anlatti. Asla geri donmeyecegi i¢in dedim biiyiik ihtimalle 6ldii arkadasi.
O yiizden bu kadar biiyiik bir 6zlem duyuyor. (Peki, metnin yazari bir erkek de-
din yani nasil biri oldugunu bilmiyorum ama bir erkek dedin, metin yazarinin
erkek olduguna dair bir ciimle varmuiydi metinde?) Erkek erkege gibi bir sey
vardi sanirim yanlis hatirlamiyorsam. Kan kardesi olduk biz bununla erkek
erkege gibi bir ifade gegmisti. O yiizden &yle bir ¢ikarimda bulundum.

YetkinOkur 3: )

Ne anladin yani 6zetlemek istesen birine nasil ozetlersin metni?) 1ki ¢ok yakin
arkadas (Baymi bayanmi bunlar?) Bay. Iki bay. Kiigtikliikten beri ¢ok iyiler ve
bir siire sonra ayriliyor yollari sonra birbirlerinden haber alamamaya basliyorlar
yaklagik yedi yil sanirim ve bu siirede o artik onun 61diigiinii diigiiniiyor Fan-
shawe in ama tam bir ansizin bir anda bunu beklerken karisindan gelen me-
ktubu okuyor oncelikle 61diiglinii diigiiniiyor ama sonra haberi aldiginda da
kayboldugunu anliyor (Karisi neden yazmig ona..?) Dergilerini muhtemelen
takip edip bunu séylemesi gerektigini diisiinmiis olabilir belki.

INGILIZCE METIN ORNEKLERI:

YetkinOkur A:

Son sdyleyecegin yorum olarak bir sey var mi yani soyle bir toparlayarak
sOyleyecegin bir seyler son okuduk hepsini okuduktan sonra? Iste bu iki
arkadaslar zamanla iyi iki arkadas varmis ¢ocukluklarindan beri ama bunlar
zamanla ¢ocukluklarinda ¢ok sey paylasmislar. Yedikleri igtikleri ayr1 gitmey-
en iki insanmis. Bir sekilde hayat onlart ayr1 diisiirmiis bir yerde. Birisi sair
olmus demek ki {inlii bir sair yani dergilerde makaleleri yaymlandigina gore.
Sonra bunun dergilerinden onun seyine ulasan ona ulasabilen arkadasinin
karis1 bir mektup yazmis. Bu mektubunda da iste kocasimin evi terk ettigini
onu goremedigini sOylemis ve iste kocasi evi terk etmis. Onun en yakin
arkadasi ¢ocuklugunda o oldugundan en az belki ondan bir haber alabilirim
diye. En son toparlayacak neler séyleyebilirsin? Cinsiyeti nedir bu yazarin?
Bu yazarin cinsiyeti sence kan kardes olmuslar. Erkek mi kadin mi? Erkek.
Diye diisiiniiyorsun

YetkinOkur B:

Simdi parcayr islemledin yazari icin erkek, kadin,  cinsiyeti igin ne
diigtintiyorsun? Erkek distintirim. Erkek oldugunu diistindiin. Peki, par¢ayla
ilgili birkag tiimce yap bize ézetleyecek ya da diisiindiigiinii tamamlayacak
tiirden. Ben aslinda kaza diisiinmiistim ama ortadan kaybolmus. Demek ki
bir seylerden bunalmis ve kagmayi tercih etmis olabilir. Evet. Evet. Kadininda
baska caresi kalmadigi ig¢in Fanshawe’e yazmis. Pardon onun en yakin
arkadasina yazmis diye diisiiniiyorsun diisiiniiyorum evet.

YetkinOkur C:

Evet, simdi son séylemek istedigin birkag tiimceyle sonu¢landir. Neler siy-
lemek istersin. Yani basta ani biz iki ¢ok iyi arkadastik hayat bizi ayirdi gibi
seyler diisiindiim bundan sonra yazarin gergekten hani gazetelerde makaleleri
oldugu anlasildi. Daha sonra arkadasmin karisindan bir mektup geldi ki
dedigim gibi hani bir kaybolma var. Ama adami da diistindiigiine gére bence
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olim diye disiiniiyorum. Diisiiniiyorsun peki metni yazanin cinsiyeti ne ola-
bilir? Erkek diye diisiiniiyorsun pekald.

Ek 8: YETKIN OLMAYAN OKURLARIN SESLI DUSUNME PROTOKOLLERINE ILISKIN
ORNEKLER

TURKCE METIN ORNEKLERI:

Yetkin Olmayan Okurl:

1. Bana simdi dyle geliyor ki Fanshawe hep oradaydi. Bana simdi 6yle geliyor
ki Fanshawe hep oradaydi. Demek ki 6nceden Fanshawe in orada oldugunu
anlamamusti, araliklarla goriiyordu sadece, simdi o adam siirekli orada
durdugunu anliyor.

2. O benim i¢in her seyin basladigi yerdir ve o olmadan herhalde kim oldugumu
bile bilemezdim. Demek ki demin okudugum isim bir yer ismi oluyor burada
kisi ad1 degil, 6zel bir isim degil bir yer ismi oluyor. Ve burada o yazar i¢in o
yerin dnemini vurguluyor.

3. Daha konusmaya baslamadan c¢imenlerde bezleriyle emekleyen be-
beklerken tanistik ve yedi yasimiza geldigimizde biz iki erkek ¢ocuk igneleri
parmaklarimiza batirip kankardesi olmustuk. Burada yine Fanshawe i
kisilestirme, kisilestirmis ve iki erkek ¢ocuk, yani Fanshawe in bir erkek ¢ocuk
oldugunu soyliiyor. Ve onunla kankardesi oldugunu séyliiyor.

4. Cocuklugumu her diisiindiigiimde aklima Fanshawe gelir. Demek ki Fan-
shawe ¢ocukluguyla biitiinlesmis ve yazarin ¢gocukluguyla biitiinlesmis birisi
ve ¢ocuklugunu her diisiindiigiinde aklina ilk olarak Fanshawe gelir. Demek ki
¢ocuklugunda Fanshawe le ¢ok seyler paylagmis.

5. Her zaman benimle olan diisiincelerimi paylasan oydu, kendimden uzaklasip
disar1 baktigimda gordiigiim yine oydu. Ya burada Fanshawe in her zaman
kendisiyle oldugunu ve ne disiiniirse ilk 6nce aklina Fanshawe in geldigini
soyliiyor.

6. Fakat bu uzun zaman 6nceydi. Yani demek ki simdi artik dyle bir sey ol-
muyor bunlar hep uzun zaman 6nce gergeklesiyor simdi dyle bir durum yok.
7. Biiyiidik farkli yerlere birbirimizden ayri yerlere siiriiklendik. Burada
cocukluktan sonra, biiylidiikten sonra farkli yerlere gitmisler. Birbirlerinden
ayrilmiglar.

8. Diigiiniince bunlarin higbiri garip gelmiyor aslinda. Bu olanlar yazara garip
gelmiyor. Burada yorumlayacak pek bir sey bulamiyorum.

9. Hayatlarimiz bizi kontroliimiiz diginda yollara savurur neredeyse hicbir sey
bizimle kalmaz. Burada genel bir yargidan bahsediyor. Bir ¢ikarim yapiyor.
Yani hayatin kisinin kendisinin kontroliinde olmadigini ve eskiden yanimizda
olan seyler daha sonra bizimle kalmaz diyor yani burada genel bir yargiya
vartyor hayatla ilgili.

10. Biz 6ldiglimiizde oda 6liir ve 6liim her giin hepimizin basimiza gelen bir
seydir. Burada 6liim, yani hayatin bitmesi anlaminda degil sanki daha ¢ok bir
seylerin bitmesi hayatimizda bir seylerin sona ermesi anlaminda kullaniliyor.
11. Yedi y1l 6nce yine Kasim aymda Sophie Fanshawe adinda bir kadindan bir
mektup aldim. Demek ki Fanshawe bir kadin. Buradan bunu anliyoruz.

12. Mektup soyle bagliyordu: siz beni tanimazsiniz ve size bdyle birdenbire
yazdigim i¢in 6ziir dilerim. Demek ki yan siz beni tanimazsiniz dedigine gore
yazarin ¢ocuklugundaki Fanshawe le ayni1 kisi olmasa gerek.

13. Fakat bir seyler oldu ve sartlar bana baska bir segenek birakmadi. Demek
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ki bu mektubu yazmakta mecbur kaliyor. Yani sartlar bunu gerektiriyor.

14. Bu kadinin Fanshawe in esi oldugu ortaya ¢ikti. Fanshawe demek ki ¢ocuk,
yazar bir erkek, ¢ocuklugunda ki arkadas1 Fanshawe kisinin soyadi oluyor bir
erkek ve Fanshawe in aldigi mektup Fanshawe in karisindan oluyor.

15. Benim kocastyla birlikte biiyiidiigiimii biliyordu, New York da yasadigimi1
da biliyordu ¢iinkii dergilerde ¢ikan makalelerimin ¢ogunu okumustu. Dergide
bir yazar bu yaziy1 yaziyor ve bu adami sey adamin meslegi yazarlik ve ¢ocuk-
luk arkadasinin esinin kocastyla biiyiidiigiinii biliyor.

16. Agiklama ansizin beklenmedik bir sekilde ikinci paragrafta geldi. Birinci
paragrafta herhangi bir agiklama yapmamis mektubu yazan bayan ikinci para-
grafta, yazar bunu beklemiyordu ama aniden bir agiklama geliyor. Demek ki
bundan sonra bu agiklamaya yonelik bir seyler okuyacagiz.

17. Fanshawe in ansizin ortadan kayboldugunu yaziyordu, kocasini en son
goreli alt1 aydan uzun bir zaman olmustu. Demek ki Fanshawe ortadan kay-
boluyor, demin yazarin bahsettigi 6liim kelimesi burayla baglantili olabilir.
Birilerinin kendisinden koparmasi anlaminda kocasini en son goreli alti ay-
dan uzun bir zaman olmustu, kocasi artik, kocasinin bagina muhtemelen bir is
gelmistir. Veya yiiksek ihtimalle 6lmiis olabilir.

Yetkin Olmayan Okur2:

1. Birinci climlede bana simdi dyle geliyor ki Fanshawe hep oradaydi. Fan-
shawe bir sahis1 belirtiyor olabilir. Demek kastediyor olabilir. Artik hayaller-
inde ki kisi de bahsediyor olabilir.

2. Ikinci ciimlede o benim her seyin basladig1 yerdir. Ve o olmadan herhalde
kim oldugumu bile bilemezdim. Demek ki bu Fanshawe kendisinin hayalinde-
ki kisi olabilir emeli olabilir. Ona ¢ok biiyiik bir kiymet deger veriyor olabilir.
3. diger climlemizde iigiincii cimlede daha konugmaya baslamadan ¢imenlerde
bezleriyle emekleyen bebeklerken tanistik ve yedi yasina geldigimizde biz iki
erkek ¢cocuk igneleri parmaklarimiza batirip kan kardesi olmustuk. Ha burada-
ki o zaman Fanshawe kendisinin ¢ocukken tanistig1 kisiden bahsediyor. Onun-
la ¢ocukken arkadasliklar kurdugunu ve kan kardesi oldugundan bahsediyor.
4. Cocuklugumu her diisiindiigiimde aklima Fanshawe gelir. Yani ¢ocukluk
arkadasi Fanshawe. Ne zaman bir ¢ocuk gegmisine doniip ¢ocuklugundan bah-
setse diislinse aklina Fanshawe gelmesi yani Fanshawe’i hayatindaki énemli
bir yere sahip oldugunu gosteriyor.

5. Besinci ciimlede her zaman benimle olan diisiincelerimi paylasan oydu.
Kendimden uzaklasip disart baktigimda gordiigiim yine oydu. Burada Fan-
shawe yine hayati1 kendisinin ne kadar dnemli oldugunu vurguluyor. Hayatinda
kendisi ile siirekli olan ¢ocuklugunu beraber paylastigi diisiincelerini yine
ortaklasa kullandig1 diisiincelerini paylastigi kisi oldugunu yine kendisinden
uzaklassa bile yani her yerde onu gérdiigiinii sdyliiyor.

6. Altinci ciimlede fakat bu uzun zaman dnceydi. Demek ki bu yasananlar daha
onceydi simdi artik roller degisti zaman degisti.( oldu mu daha yavas).

7. Yedinci cimlede biiyiidiik farkli yerlere birbirimizden ayr yerlere siiriiklen-
dik. Burada iki bu daha 6nce ¢ocukluk arkadasiyla aralarinda bayag: bir sey
olmus uzaklagma birbirinden uzak kalma. Zamanla bu iki kisi biiytiyor. Ikisi de
farkl1 yerlere birbirinden uzak yerlere hayatin akisina gore artik farkli yerlerde
kendilerini buluyorlar.

8. Sekizinci ciimlede disiiniince bunlarin hig biri garip gelmiyor aslinda. Yani
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bu yasananlari kendisi ¢ok dogal buluyor. Kendileri i¢in bir anlam ifade etmi-
yor gariplik agisindan.

9. Dokuzuncu ciimle hayatlarimiz bizi kontroliimiiz disinda yollara savurur
neredeyse hicbir sey bizimle kalmaz. Evet, yani bu daha ¢ok bir Nehrin
akintisinda kendini bir anda nehir akintisina kaptirmis kisi olarak kendini nehir
akintisina kaptirmig akintida kendisini bulmus bir sala benzetiyor. Yani hayat
bu higbir sey kendisinin elinde olmadan hayat her seyi kendisinin hayat daha
cok iste her seyi kontrol eden hayatlarina yon veren hayatlarinda hicbir sey
kendi kontrollerinde olmadan gelisen seyden bahsediyor.

10. Onuncu climlede biz 6ldiigiimiizde o da dliir ve 6lim her giin hepimizin
basina gelen bir seydir. Burada yine hayat ve dliimden bahsediyor. Hayat-
tayken yine hayattayken kisi hayattayken her sey hayat buluyor. Her sey bir
anlam ifade ediyor ama 6ldiikten sonrada hayat denen sey sona eriyor. Ve bu
herkes i¢in her sey icin basa gelen bir olay. Burada yine 6liimiin seyinden
bahsediyor. Herkes i¢in genel gecer bir durumdan sz ediyor.

11. Yedi yil 6nce yine kasim aymda Sophie Fanshawe adinda bir kadindan
bir mektup aldim. Demek ki bu ¢ocuklugunda tanistigi kisi Sophie Fanshawe
adinda bir kadi. Demek ki bir kiz. Yine aradan bayagi bir zaman ge¢mis ama
yedi yil 6nce kendisinden bir mektup aldigini séyliiyor.

12. Mektup sdyle basliyordu siz beni tanimazsiniz ve bdyle birden bire yazdigi
icin Oziir diliyor. ( yiiksek sesle diisiin diistiniiyorsun su anda yiiksek sesle
diisiin oldu mu?) burada (i¢cinden ne gectiyse olar1 da sdyle) mektubu gon-
deren kisiyle daha dnce ¢ocuklugunda tanistigi Fanshawe arasindaki bir ¢eligki
ortaya cikiyor. Siz beni tanimazsiniz ve size bdyle birden bire yazdigim icin
oziir dilerim. Yalniz siz beni tanimazsiniz dediginde bagka bir karakter orta-
ya ¢ikiyor gibi. Yani bu mektubu génderenle ¢ocuklugunda beraber tanistigi
birlikte ge¢irmis oldugu giinleri paylasan kisi olarak ayni bir sey tablo ortaya
¢ikmiyor. Farkli bir portre ¢gikiyor burada.

13. Fakat bir seyler oldu ama hayat bana baska bir segenek birakmadi. Burada
farkli seylerin oldugunu soylilyor hayatin kendisine sunmus oldugu sartlar bu-
rada biraz sey geliyor farkli geliyor yani hayatin sartlar1 kendisi igin farkli
bir segenek alternatif birakmadi. Normalde hayat insanlara farkli seyler sunar
ama burada kendisi i¢in higbir segenek birakmadigini séyliiyor. ( kim olabilir
bu kadin?) kadin ¢ocuklugunda tanigsmis oldugu bir kadindan farkli bir kadin
yani ( peki ¢ocuklugunda tanistigi Fanshawe kiz ¢ocuk muydu erkek ¢ocuk
muydu?) orda yoktu yani seyi orda ¢ocuklugundan bahsettigi kisi hakkinda
orda kiz erkek bir sey falan yoktu ipucu falan yoktu daha sonra iste bir sey old-
uktan sonra yedi yil dnce bir mektup falan almis Fanshawe adinda bir kadindi.
O anda bir yorum yapilabilir yani ¢ocuklukta tanismis oldugu kisi hakkinda.
Burada kadin oldugunu anladik ama yine yani gelen mektubun ig¢reginde de
kadmin kendisini tanimadigimni yani o gonderdigi kisiye mektup gonderiyor
ama gonderdigi kiginin kendini tanimadigini soyliiyor.

14. Bu kadinin Fanshawe’ in esi oldugu ortaya ¢ikti. Evet yani demek ki bu
Fanshawe ile ¢ocuklugunda tanistt bu Fanshawe ile aralarinda ki iligki hala
devam ediyor ki ileride de esi bu tanistigi kigiyle demek ki ellerine bir sey geci-
yor. Yani somut bir geyler veyahut ta ne bileyim esi Fanshawe hakkinda bazi
kuskular tasiyabilir. Yani bu kadinin belki icine kapandigi veyahut ta gecim
iste baska biriyle iliski oldugu yorumunu ( hangi kadin?) Fanshawe demek
ki Fanshawe evli ( erkek mi kadin m1 sence?) Fanshawe burada . Fanshawe’
in esi oldugu ortaya cikti. Ha o zaman burada Fanshawe erkek burada erkek
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demek ki ¢cocuklugunda tanistig1 kisi Fanshawe. Erkek arkadast daha sonra bu
kadin da Fanshawe’in ( yiiksek sesle diisiin ) normalde mektubu génderen kisi
kendini Fanshawe olarak tanitmisti. Yani bunun arkadasi ¢gocuklugunu beraber
paylastig1 beraber gecirdigi kisiden bahsediyor. Ama daha sonra mektubu
gonderen kisi kendi kadin. Bu da Fanshawe’in esi oldugunu ortaya ¢ikariyor.
Yani demek ki bu kadin Fanshawe ile arkadasmin arlarinda olan biteni bili-
yor. Veyahut ta ne bileyim belki bu Fanshawe belki bir giinliik falan tasiyordu
belki bir giinliik falan kullaniyordu. O anda bu Fanshawe’in arkadasiyla olan
samimi iligkilerinden yola ¢ikarak filan ¢ikmis olabilir yani boyle bir mektup
yazmis gondermis olabilir yani.

15. On besinci ciimlede benim kocastyla birlikte biiyiidiiglimii biliyordu. New
York’ ta yasadigimi da biliyordu ¢iinkii dergilerde ¢ikan makalelerimin gogunu
okumustu. Yani demek ki bu kisi yazar yani edebiyata ilgisi var makaleler
yaztyormus yani ¢ocuklugunda da Fanshawe ile bayag: seyler paylagiyormus
paylagsmis. Demek ki bu kadin da esinin gegmisini biliyor. Yani esinin gegmiste
ne yaptigint Fanshawe’in ¢ocuklugunu paylastigi kisi hakkinda da demek ki
bazi malumatlari varmis yani bazi seyleri biliyormus. Yani burada kadinin
Fanshawe’in esinin kendisi hakkinda bazi bilgilere sahip oldugunu sdyliiyor.
Buradan bu yorum ¢ikiyor yani.

16. Agilama ansizin beklemedigim bir sekilde ikinci paragrafta geldi. Yani bu
demek ki paragraf dedigi her halde mektuptan séz ediyor. Demek ki mektupta
bir agiklama yapmis bu kadin. Boyle bir agiklamay1 da beklemedigi bir anda
beklemedigi bir sekilde gelmis.

17. Fanshawe’in ortadan yok oldugunu yaziyordu. En son goreli alt1 aydan
fazla bir zaman olmustu. Fanshawe’in ortadan kayboldugunu yaziyordu. Yani
demek ki bir miiddet kadin kocasini gérmeyeli bayagi bir zaman olmus. Bu
da sanki Fanshawe’in bir anda yok olmasi esini meraklandirmis farkli seylere
itmis yani bu Fanshawe neden ortadan kayboldu niye boyle bir bir anda kend-
isine haber vermeden ortadan kaybolmasi gibi. Bu da kendisini seye itmis yani
ge¢misini incelemeye acaba belki Fanshawe’in iliski kurdugu samimi oldugu
belki ge¢misini tekrar donmiis olabilir gibi bdyle bir diisiinceye kapilabilir
kapilmis olabilir. On sekizinci cimle bitti. ( peki ne olmus olabilir Fanshawe’
e? ) Fanshawe bilmiyorum artik belki gegmisine 6zlem duymus olabilir. ( niye
ortadan kaybolmus olabilir? Basina ne gelmis olabilir? ) simdi Fanshawe’
in ortadan kaybolmasiyla ilgili bu daha ¢ok bdyle hayal giiciinii kullanma
acisindan ¢ilinkii yoksa yani Fanshawe ‘in ortadan kaldirilmasint gerektirecek
sebep olabilecek bir durumdan bahsettigini géremedim ben yani. Takip ede-
medim.

Yetkin Olmayan Okur3:

1. Bana simdi dyle geliyor ki Fanshawe hep oradaydi. Fanshawe diye biri
varmis ve orada bekliyor.

2. O benim i¢in her seyin basladigi yerdir ve o olmadan herhalde kim oldugumu
bilmezdim. Fanshawe onun igin bir baslangi¢ ve o olmadan kim oldugunu
bilemiyormus.

3. Daha konusmaya baslamadan ¢imenlerde bezleri ile emekleyen bebeklerle
tanistik. Bebeklerken tanistik ve yedi yasina geldigimizde biz iki erkek ¢ocuk
igneleri parmaklarimiza batirip kan kardes olmustuk. Fanshawe ile bu kisi kan
kardesiymis bebeklikten tanigiyorlar.

4. Cocuklugumu her diisiindiigimde aklima Fanshawe gelir. Cocukken
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tanigsmiglar ya o yiizden ¢ocuklugunda hep Fanshawe aklina geliyor.

5. Her zaman benimle olan diistincelerimi paylagan oydu, kendimden uzaklasip
disar1 baktigimda gérdiigiim yine oydu. Her zaman onu diisliniiyormus.

6. Fakat bu uzun zaman 6nceydi. Cok zaman dnceydi.

7. Biiytdiik farkli yerlere birbirimizden ayr yerlere siiriiklendik. Ayrilmiglar
birbirilerinden biiyiiyiince.

8. Diisliniince bunlarin higbiri garip gelmiyor aslinda. Aslinda bunlar1 garip
olmadiginin farkina variyor.

9. Hayatlarimiz bizi kontroliimiiz disinda yollara savurur. Neredeyse hi¢ bir
sey bizimle kalmaz. Hayat hakkinda sentezlerde bulunuyor. Kontrolii onun
altinda degil ¢iinkii.

10. Biz oldiigiimiizde o da 6liir ve 6liim her glin hepimizin basina gelen bir
seydir. Oliimden kag¢inilmaz.

11. Yedi y1l 6nce yine kasim ayinda Sophie Fanshawe adinda bir kadindan bir
mektup aldim. Yedi y1l 6nce Sophie Fanshawe’den bir mektup almis. ( kim bu
kadin?) bu kadin onun kan kardesi.

12. Mektup soyle basliyordu. Siz beni tanimazsiniz ve size bdyle birden bire
yazdigim i¢in &zir dilerim. Ama tanimazsiniz diyor niye dyle diyor?

13. Fakat bir seyler oldu ve hayat bana baska bir secenek birakmadi. Mektup
yazmak zorunda kalmig ama sartlari ne?

14. Bu kadmin Fanshawe’in esi oldugu ortaya ¢ikti. Bu kadin o kan kardesinin
esiymis. Mektup yaziyor ama acaba neden?

15. Benim kocasiyla birlikte biiyiidiigiimii biliyordu. New York’ta yasadigimi
da biliyordu. Ciinkii dergilerde ¢ikan makalelerimin ¢ogunu okumustu. Bu
kadin New York’ta yagtyormus. ( hangi kadin?) Fanshawe’in karisi.

16. Agiklama ansizin beklenmedik bir sekilde ikinci paragrafta geldi. Mektubu
okurken ikinci paragrafa geldi.

17. Fanshawe’in ortadan kayboldugunu yaziyordu. Kocasini en son goreli altt
aydan uzun bir zaman olmustu. Fanshawe ortadan kaybolmus ve bunu kan
kardesine bildiriyor karisi. Bitti.

INGILIZCE METIN ORNEKLERI:

Yetkin Olmayan OkurA:

1. It seems to me now that Fanshawe was always there. Bana 0yle goriiniiyor ki
Fanshawe her zaman oradaydi. Bu kendiyle ilgili bir yorum yapiyor, edindigi
izlenimle ilgili edindigi izlenime bakilarak da Fanshawe in her zaman orda
oldugunu soylityor demek ki orada oldugunu gérmiis.

2. He is the place where everything begans for me and without him I would
hardly know who I am. Burada sdyledigi insanin kendisi i¢in ¢ok fazla an-
lam ifade ettigini hergeyin onunla anlam buldugunu onsuz kim oldugunu bile
bilemeyecegini ifade ediyor. Kendisi i¢in ¢ok biiyiik anlam ifade ettigini ona
kars1 olan sevgisini sunuyor ve baglilik gosteriyor ikinci tiimcede.

3. We met before we could talk babies crawling through the grows in dia-
pers and by the time we were seven we had picked our fingers with pins and
made ourselves blood-brothers for life. Biz daha tanismadan once, konusmaya
baslamadan once tanistik daha bebekler. Karsisindaki insanla birseyleri ¢ok
daha Onceden paylagsmaya basladigini tanigma dénemlerinin daha onceki
donemlere dayandigini. Uzun zamandir beraber olduklarini falan bahsediyor.
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Ve demek burada iki erkek var kendilerini kankardesleri birsey ifade ediyor.

4. Whenever [ think of my childhood now I see Fanshawe. He ne zaman
cocuklugumu disiinsem Fanshawe I disiiniyorum demek ki Fanshawe
le birlikte ¢ocukluk arkadaslari. Cocukluk yillarint beraber gecirmisler ve
cocuklugunu diistindiigiinde aklina ilk gelen isim Fanshawe ¢iinkii onunla ¢ok
seyler paylasmislar. Uzun zamanlar beraber olmuslar ¢ocukluk yillarinda.

5. He was the one who was with me, the one who shared my thought, the
one | saw whenever I looked up from myself. Onunla paylastig1 seyler o ka-
dar biiyiik ki o onun birlikte oldugu tek kisiymis. Disiincelerini paylastigi,
duygularini paylastigi ve ne zaman kendisini diislindiigii zaman, ¢ocuklugunda
kendisini diisiindiigii zaman aklina ilk gelen ismin o oldugunu ifade ediyor.
Burada onun onun i¢in ¢ok biiyiik anlam ifade ettigini anliyoruz. Ciinkii ¢ok
seyi beraber yasamis ve paylasmislar ¢ocukluk yillarinda.

6. But that was a long time ago... fakat bu ¢ocukluk yillarina dayandigi i¢in
¢ok uzun bir zaman once olan olmus. Cocukluk yillarina dayaniyor. Demek ki
iizerinden uzun bir y1l ge¢mis.

7. We grew up went off the different places, drifted apart. Ve biiyiidiik farkli
yerlere gittik ayrildik. Cocukluk yillarinda bu kadar ¢ok zaman gegirdigi
sevdigi insandan ayrilmis oldugunu demek ki ¢ocukluk arkadasindan ayrilmas.
Ayri diismiisler. Yetiskinlik donemi de olabilir. Olgunluk dénemi de olabilir.
Olgunlugu ifade ediyor.

8. None of that is very strange I think. Ve bunlardan higbiri tuhaf degil diye
diistiniiyor. Cocukluk yillarmi hatirla, he bu kadar ayri zaman gegirmis
olmasina ragmen ¢ocukluk yillarinda bu kadar énemli yere sahip olan insan1
unutmamasi. Ona hala bu duygular1 yasatmasi tuhaf degil. Normal oldugunu
diistiniiyor. Ciinkii hayatinda ¢ok dnemli bir yeri kapsiyor. Cocukluk yillarina
ait olan kisimda.

9. Our lives carry us along in ways we cannot control and almost nothing stays
with us. Ve gelmis olduklar hayat sartlari onlar1 ayirmis. Farkli yollara, ken-
dilerinin istemedigi bir sekilde, control edemedikleri bir sekilde farkli yollara
savurmus. Birbirinden ayirmis ve ¢ocukluk yillarinda sahip oldugu higbirseyi
hemen hemen higbirseyi onlarla beraber kalmamis. Cocukluk yillarinda kalmus.
10. It dies when we do and death is something that happens to us everyday. Biz
ne nezaman yapsak olityor... death is something that happens to us everyday..
haa ve 6liim hergiin bize yani 6liim hergiin bizim karsimiza ¢ikabilecek birsey.
Yaptigimiz seyler giiniin birinde biter 6lir giderler ¢linkii ve 6liim giinde
hergiin olabilecek birsey. Hergiin karsimiza ¢ikabilecek birsey.

11. Seven years ago this November I received a letter from a woman named
Sophie Fanshawe. Ve yedi yil once bu kasim da Sophie Fanshawe adinda bir
kadindan bir mektup aliyor. Bundan bahsediyor. (Sophie Fanshawe in kim
oldugu konusunda bir firkin var mi?) Bu Fanshawe adli ¢ocukluk yillarinda
cok iyi tanidig1 arkadasidir muhtemelen o olmasi gerekiyor. Cilinkii Fanhsawe
diye bahsediyordu.

12. You don’t know me the letter began and I apologize for writing to you like
this out of the blue. Ve Fanshawe adli bayanin génderdigi mektup iste onun
kendisini tanimadigtyla dair bir climleyle basliyor. Ve bu, out of the blue, belir-
sizlik olabilir, belirsizlikle sana yazdigim i¢in. Belirsizlkik yani kim oldugunu
bilmiyor. Iste bu yilizden bilmedigi bir insane gdnderiyor. Iste bu yiizden 6ziir
diliyor. Sen beni bilmiyorsun ama ben senden, kendini agiklayacak herhal-
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de. Oziir dileyerek basliyor. (Ama sen biraz once ¢ocukluk arkadas1 dedin.)
Aradan uzun yillar gegmis ama hani belki hatirlamiyor olabilir. Yani ¢iinkii
yasadiklart donem yani ¢ocuklu yillarina ait bir ddnem hani normalde ¢ok fa-
zla hatirlanmaz o donemler. Ama bu konusan kisinin aklinda kalmasi giizel
birsey ama hani bu Fanshawe adli bayan unutabilecegini diisiinerekden ¢tlinkii
¢ocukluk yillarina dayanan bir donem bu. Unutabilecegini diisiinerekten hani
benim kim oldugumu bilmiyorsun bu yiizden sana yaziyorum ama hani bir
oziirle baglamasi normaldir yani.

13. But things had happened under the circumstances I don’t have much choice.
Fakat olan olmus ya birseyler gelismis demek ki bayanin hayatinda da ve bu
sartlar altinda da baska bir firsatininda kalmadigini, ya burada bence birseyler
anlatacak mektubunda ve burada bu mektubu yazis sebebinden bahsediyor
birzz. Neden yazmak zorunda kaldigini. Konuya girebilir bundan sonar. Ne
amagla yazacak oldugunu.

14. It turned out that she was Fanshawe’s wife. Oyle bir oldu ki o Fanshawe
in karistydi. Hmm burada olan, biro lay var ama burada onun daha sonar Fan-
shawe in karisi oldugu ortaya ¢ikiyor. Ha o zaman bu mektubu yazan kisi
Fanshawe in karisidir yada bu konusan kisinin yazar diyelim onun ¢ocukluk
arkadasinin karisidir ya o yiizden zaten you don’t know me diyor da olabilir
burada beni tanimiyorsunuz diyorda olabilir.

15. She knew that I had grown up with her husband and She also knew that I
lived in New York since she had read many of the articles I had published in
magazines. Burada iste Fanhsawe in karisindan bahsediyor onun iste kocasiyla
beraber biiyiidiigiini bildigini ve new york da yasadigimi bildigini biliyor.
Haa magazinlerde makalelerim yayimnlandigindan beri Fanshawe in kocast
oldugumu onunla beraber biiytidiigiimii hatta New York da yasadigimi bile
biliyor.

16. Explanation came in the second paragraph very bluntly without any pre-
amble. Ag¢iklama ikinci pargrafta soyle boyle ortaya ¢ikmaya basliyor.

17. Fanshawe had dissapeared she wrote and it was more than six months
since she had last seen him. Fanhsawe ortadan kayboluyor ve yaziyor. It was
more than six months... ve lizerinden alt1 aydan fazla bir zaman gegiyor onu
gordiiglinden beri.Fanshawe in karist bu mektubu yaziyor. Fanshawe ortadan
kaybolduktan sonra ve bu mektubu yazmaya karar veriyor arkadasina ve onu
en son gordiigiinden alt1 aydan fazla bir siire oldugundan bahsediyor.

Yetkin Olmayan OkurB:

1. (Ingilizce okuyup Tiirk¢e sdyleyebilirsin yani yorumlarini Tiirkce yapiyorsun
Tiirkge konusacaksin) tamam. It seems to me now that Fanshawe was always
there. Climleyi g¢eviriyorum su anda.Fanshawe’in orda oldugu aklima geldi
yani bana gore o orda. Heyecanlandim.( biraz daha yiiksek sesle olursa kayit
daha net anlagilir.) tamam.( ingilizce bilgini de 6lgmiiyoruz burada tamam?)
tamam. ( sessiz kalmayacagini bilsek biz ¢ikariz yani seni metinle bag basa
birakiriz ama sessiz kaldigin anda uyarmamiz gerekiyor o nedenden dolay1
tamam) tamam. (istersen yeniden baglayabilirsin) tamam. Birinci climle. It
seems to me now that Fanshawe was always there. Fanshawe’ in her zaman
orda oldugu aklima geldi.(sessiz kalma.diisiindiigiinii soyle diistindiiklerini
soyle.) amam. O her zaman orda oldugu yeni aklima geldi hani her zaman
ordaydi ama ben bunlart bilmiyordum.gibi bir sey.

2. Ikinci ciimle. He is the place where everything begins for me and with-
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out him I would hardly know who I am. Benim i¢in her seyin basladig: yer
orasi ve onsuz ben kim oldugumu bulamazdim. Bir dedigi o yer hayatindaki
degisiklikler olan bir yer herhalde. Hayatina yeni seyler getiren bir yer. O
olmasaydi kim oldugunu kisiligini oturttugu yer de olabilir ya da hayatina yeni
bir boyut getirdigi yer de olabilir hani onun igin gok 6nemli bir yer o he dedigi
ama ni¢in he dedigini anlamadim onu diisiiniiyorum.

3. Ug. We met before we could talk. Babies crawling through the grass in their
pearls and by the time we were seven we had our fingers with pins and made
ourselves bloodbrothers for life.konugamadan 6nce tanistik. ... ne oldugunu
bilmiyorum. By the time we were seven we had. Yedi yasindayken herhalde
tanismiglar. Ciimleyi tam olarak anlayamadim ne demek istedigini. Babies
crawling through the grass in their pearls and by the time we were seven we had
...our fingers with pin. And made ourselves. Kan kardesi olmuslar. Tanistig1
kisi erkek herhalde. Iki erkek 6miir boyu.parmaklarini kesmigler herhalde. Ve
kan kardesi olmuslar birbirilerini ¢ok seviyorlar herhalde.

4. Dort. Dordiincii ciimle. Whenever I thing of my childhood now I see Fan-
shawe. Cocuklugunda ¢ok fazla deger verdigi biri olmali ¢ocuklar aklina
geldiginde ya biitlin ¢cocuklugunda o var. ( o dedigin kim). Fanshawe.( ama
biraz 6nce yer dedin) evet (vaz mi gegtin ondan yani yer olmadigimi mi
diistiniiyorsun artik) hayir yer olmadigimi diisliniiyorum he dedigi Fanshawe
place derken de hani c¢ocuklugunda bir yer hani o yeri tamamlayan kisi
anlaminda kullanmis olabilir o he’yi su an onu diisiiniiyorum.

5. Besinci ciimle. He was the one who was with met he one who shared my
thought the one I saw whenver I looked up from myself. O her zaman yanimda
olan, her zaman diislincelerimi paylasan, kedine baktiginda bile onu goren biri,
o derece kendisini tamamliyor, ama he was dedigi i¢in su an o yok ge¢misi
diistiniiyor stirekli.

6. Altinci climle. But that was along time ago.evet az dnce dedigim gibi gegmiste
kalmis bir sey. Su an dyle diisiinmiiyor sadece ge¢misinde ¢cocuklugunda olan
bir arkadas.alt1.

7. Yedinci climle. We grew up went off different places drifted apart.beraber
biiyiimiisler fakat yollar1 ayrilmig bir sekilde baska bir sehre tasinmis olabilirler
kendisi ya da o ¢ocuk Fanshawe.ayrilmiglar baglarini koparmislar birbirinden.
8. Sekizinci ciimle. None of that is very stange I think.tuhaf degil yani her
insanin hayatinda olan bir sey diyor ¢ocuklugunda ¢ocukluk arkadaglarinin her
zaman beraber kalamazsiniz. Onu demeye calisiyor Fanshawe.

9. Dokuzuncu ciimle. Our lives carry us along in ways. we can not control and
almost nothing stay with us.hayati kontrol edemeyiz diyor.ve hicbirsey bizimle
kalmaz.bu az 6nceki ciimledeki ayn1 sey aslinda agikliyor sadece. Hani az 6n-
cede sdyledim tuhaf degil bu olanlar. Yani hayatta herkesin bagina gelebilecek
bir sey bundan dolay1 tizgiin degil cok normal karsiliyor.

10. It dies when I ... and that is something that happens to us every day. (
kacinci ciimle) onuncu ciimle pardon. It dies when we do and that is something
that happens to us everyday. Arkadasi Fanshawe 6lmis. Oliimden bahsettigi
i¢in onu diistiniiyorum.ve 6liim ¢ok normal geliyor kendisine ya da kendisini
Oyle kandiriyor olabilir. Bu fikre alismis.

11. Onbirinci climle. Sevn years ago this November I received a letter from
a woman named Sopfie Fanshawe. Yedi y1l dnce bir mektup almis bu me-
ktup Fanshawe’in annesinden Fanshawe adinda bir kadindan Sophie annesi
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de olabilir kiz kardesi de olabilir. Bu mektupta Fanshawe ‘in dldiigiinden
bahsediyordur. Yani 6ldiigii haberi yedi yil dnce gelmistir. Bu arada yedi yil
dedigi i¢inde hani 6liim y1l doniimii de olabilir o bunu sdyleyen kisinin.dlim
yil doniimiinde de kendisini onu hatirlamis olabilir, anilarini tazelemis olabilir.
12. Onikinci ciimle. You don’t know met he letter begins and I apologize for
writing to you like this out of the blue.beni tanimiyorsun diye basliyor.out of
the blue’nun ne anlama geldigini bilmiyorum bu ciimlede hani ama tahminen
hani size bu gekilde mektup yazdigimdan dolayr 6ziir dilerimdir.hani 6ziir
6liim haberini verecegi i¢in Oziir diliyor olabilir.hani ne kadar tizgiin oldugunu
anlatiyor olabilir.

13. Oniigiincii ciimle. But things have happened and under the circumstances
I don’t have much choice. Fakat bir seyler olmus ve bu sartlar altinda higbir
secenegim yok. Simdi ben 6liim haberini verir diye diisindiim. Bir seyler
olmus diyor ama bu sartlar altinda se¢imim yok kendisi ile ilgili bir seyden
bahsediyor hani o Fanshawe’ den bahsetmedi. Benim su anda kafam karisti .
14. On dordiincii ciimle. Himm. It turned out that she was Fanshawe’s wife.
Fanshawe erkek o Sophie Fanshawe’in karistymis.ben annesi yada ablasi diye
diisinmistiim.bu kadar.

15. On besinci ciimle. She knew that I had grown up with her husband, she
also knew that I lived in New York.since she had read many of the articles I
published in magazines. Kocasiyla beraber yasadigini biiylidiigiinii biliyor.new
York’ta yasadigimi da biliyor. Magazinlerde yaymladigi articlelart okumus.
Valla sey bekliyorum bir haber bekliyorum yani Fanshawe ‘in yani bu me-
ktubu neden yazdigini tam olarak anlamadim. Tahminim bolimiinii yazar
yazmustir. Ve bir sekilde ulasmis ¢cocukluk arkadasina mutlaka yani bu haberi
vermesi gerektigini diistiniyordur hani ( nasil ulasmis) mektup yazarak. (Me-
ktubun gonderilecegi adresi nerden bilmis ki)( hi¢ tanimiyordu onu) kocasi
vermistir ¢iinkii kocasiyla beraber yetistigini biliyor. Seyde olabilir magazin-
lerde yayinlanan articlelarda bir sekilde bir adres olabilir.msn adresi de ola-
bilir.bu sekilde.the explanation came.

16. Onaltinci ciimle. The explanation came in the second paragraph very blunt-
ly without any preamle. Ikinci paragrafta kadin ni¢in yazdigini anlatmis bu
climle bu mektubu.very bluntly anladigim kadariyla hazin {iziicii without any
preamle. Preamle 1 bilmiyorum.(anlamini m1?)

17. On yedinci ctimle. Fanshawe had disappeared she wrote and it was more
than six months she had last seen him. Fanshawe kaybolmus. Yazmasinin amaci
da sey olabilir onu bulmak bulmak istiyor olabilir. Hani beraber biiyiidiikleri
i¢in birbirilerine deger verdikleri i¢in kocasinin onun yaninda olabileceginden
siiphelenmistir. Hani alt1 aydir onu gérmemis o zaman su Fanshawe 6lmemis
de olabilir. Ama 6liimden bahsetmisti.

Yetkin Olmayan OkurC:

1. It seems to me now that Fanshawe was always there. Bana dyle goriiniiyor
ki Fanshawe her zaman oradaydi demek ki simdi de orada ge¢miste de orada.
2. He is the place where everything begans for me and without him I would
hardly know who I am. Demek ki bir kadin var ve o kadin biriisini ¢ok seviyor.
Ve onsuz higbirsey yapamayacagini diisiiniiyor. Yani ¢ok asik ona. O adam
onun kisiligini yani onun kendisini tanimasina sebep oluyor.

3. We met before we could talk babies crawling through the grows in dia-
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pers and by the time we were seven we had picked our fingers with pins and
made ourselves blood-brothers for life. Demek ki birine asik degilmis biri-
yle kankardesi olmus iste ¢ok sevdigi bir kisi bu. Sevgili degil bunlar. Ve
cocukluklar1 da birlikte geciyor bunlarin. Iste ¢imenlerin iizerinde, demek ki
bunlar iste ¢ok iyi arkadaslar.

4. Whenever I think of my childhood now I see Fanshawe. Cocukluklar1 birlik-
te gectigi i¢in Fanshawe I hi¢ unutamiyor (Oyle aklindan gecenleri sdyle yani
amaan baska birsey gelmiyor aklima diyorsun...) evet aklima baska birsey
gelmiyor. (Evet iste onu istiyorum ben.

5. He was the one who was with me, the one who shared my thought, the one
I saw whenever I looked up from myself. Yani bunlar ¢ok iyi arkadaslar ayn1
diisiincelere sahipler ve ona baktiginda hep kendini goriiyor bu diistinceleri de
uyusuyor ki iyi bir arkadas olmuslar.

6. But that was a long time ago... demek ki bunu sdyleyen adam yasl 401n1
geemis olabilir ¢iinkii gok zaman once diyor.

7. We grew up went off the different places, drifted apart. Bundan birsey
anlamadim.

8. None of that is very strange I think. Bundan da birsey anlayamadim.
(Ingilizcesini mi anlamadin?) yani anladim da diisiincelerimi sdyleyemedim
yani None of that is very strange... (Sadece paraphrase yapacaksan onu da
yap yani hani farkli bir yorum getiremiyorum ciimleyi tekrar edebiliyorum...
Ciimleyi anlamadim dersen climleyi anlamadin diye diisiiniiyorum.) Yok ctim-
leyi anladim da... (O zaman sey yapalim. Geriye git de, anlatabildim mi o
hicbirsey anlamadim dedigin yere.... Seyi hatirliyor musun? Drifted apart de-
din...) None of that is very strange o ayr1 bir ciimleydi yani bunlarin higbiri
garip degil dyle diisiiniiyorum. (Ondan once de ne demisti hatirltyor musun?)
Cocuk, ha pardon, ikimiz bagka yerlere gittik ve birbirimizden ayrildik. (Evet
tamam yani metin olusturuyoruz da o yiizden hani onu sdylemeni istedim. Ben
sanki ingilizce sini anlamadin...) Yok ingilizcesini anladim. (Tamam tamam.)

9. Our lives carry us along in ways we cannot control and almost nothing stays
with us. Yasantilarimiz bizi control edemeyecegimiz yonlere yonlendirir ve
hemen hemen higbirsey bizimle beraber kalmaz.

10. It dies when we do and death is something that happens to us every-
day. Oliim bize hergiin olan birseydir, 6liim bizim hayatimizdaki yani bizim
hayatimiz, 6liim vazgecilmez birseydir, herkesin hayatinda vardir.

11. Seven years ago this November I received a letter from a woman named
Sophie Fanshawe. Demek ki arkadasi bunu unutmamis ve mektup yazmis ona
yani ¢ok iyi arkadas olduklari i¢in.

12. You don’t know me the letter began and I apologize for writing to you
like this out of the blue. Mektup beni tanimazsin diye baglamis ve apolo-
gize yani sana bu mektubu yazdigim i¢in 6ziir diliyorum tzgiinim. (Niye
tanimazsin diye basladi az once bu mektubu yazan kisinin arkadast oldugunu
sOylemistin.?) o unutmustur belki yani ¢ok uzun zaman ge¢misti that was a
long time ago diyordu. Demek ki ¢ok uzun zaman ge¢mis ki, this out of the
blue yu anlayamadim.

13. But things had happened under the circumstances 1 don’t have much
choice. Ama olaylar oldu ve bu durumda baska secenegim yoktu. Demek ki
arkadasinin basina kotii birsey gelmis olabilir yani bazi durumlar olmus ola-
bilir ki onla goriisememis. Fazla sansim yoktu diyor.
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14. Tt turned out that she was Fanshawe’s wife. Bunu yazan Fanshawe in
karistymis belki o Fanshawe 6lmiis olabilir. (Ama biraz once dedin ki bu Fan-
shawe in arkadas1?) Iste yani... (Ne oldu?) Fanshawe arkadasi ama O mektubu
yazan Fanshawe in karisi. (Hayir mektubu yazan kisi i¢inde arkadasina me-
ktup yaziyor dedin.) ama daha glmemisti yani bu sey zaten. (Yani degistirdin
diigtinceni.) Evet. (Tamam anladim. Yani yanlis yorumladigini diisiiniiyorssun.)
Evet. (Anladim.)

15. She knew that I had grown up with her husband and She also knew that I
lived in New York since she had read many of the articles I had published in
magazines. Simdi de article yani makale yayinladigina gore bunu séyleyen
yazan adam bir yazar bir gazette de yaziyormus. (Metnin yazar: mi? Yani bu
metnin yazart mi?) Evet bu metnin yazart demek ki bir yazar.

16. Explanation came in the second paragraph very bluntly without any pream-
ble. Ag¢iklamasi ikinci paragrafinda yapmis mektubunun ama neyin agiklamasii
direk sdylemis ama neyin agiklamasini yapmis. Explanation came in the sec-
ond paragraph...

17. Fanshawe had dissapeared she wrote and it was more than six months since
she had last seen him. Dedigim gibi 6lmiis dedim ama yani ortadan kaybolmus.
Evi terk etmis olabilir. Belki onun karist yani Fanshawe in karis1 belki bu
yazarin yaninda olabilecegini diistinmiis ve ona yazmis olabilir.

EK 9: YETKIN OLMAYAN OKURLARIN SERBEST HATIRLAMA PROTOKOLLERINE
ILISKIN ORNEKLER

TURKCE METIN ORNEKLERI:

Yetkin Olmayan Okurl:

(Peki, simdi ben okudugun bu metni kisaca Ozetlemeni istiyorum, ne
anlatiliyordu anlatir misin?) Ya burada simdi yazar baslangicta herhangi bir
sey agiklamiyor, 6nceden bir ¢ocukluk arkadasini anlatti ¢ok sevdigini onu
¢ok sevdigini anlatiyor. Daha sonra birbirlerinden ayriliyorlar ve arkadasinin
varligiyla ilgili bir mektup aliyor daha sonra arkadaginin esinden. Bu mektupta
arkadasinin alt1 aydir kayip oldugunu 6greniyor. (Ne olmus olabilir peki Fan-
shawe e?) Iste 6liim ihtimaller arasinda. Ciinkii yazinin iginde de geciyordu.
Belki hani ¢ok uzak bir ihtimal ama hani ¢ok sevdigi bir arkadasi oldugu icin
onu aramak i¢in yola ¢ikmis olabilir. (Sen ciimleleri okurken soyledin ama ben
yine de sorayim Fanshawe kadin mi erkek mi?) Cocukluk arkadasi kadin, sey
erkek, mektubu yazan arkadasinin esi. (Peki, metin yazari? Kadin mi erkek
mi?) metin yazar1 da erkek. (Erkek.) Ya kadin da olabilir tabi. (Okudugun
metinde bunlarin cinsiyetiyle iliskili bir sey okudun mu?) Fanshawe in erkek
oldugu acik. Bu mektubu esinden aliyor. Yok. Oylemiydi? Yiiksek ihtimalle
Fanshawe bir erkek yazarin cinsiyeti de... (Hi¢cbir yerde gegiyor muydu mese-
la okurken hi¢ hatirlyyor musun? Kadin ya da erkek oldugunu belirten her-
hangi bir ifade?) Fanshawe, ya direk erkek oldugu séylenmiyor da... (Metin
yazarmn?) Metin yazarinin yok. (Soylemiyor. Sen ikisinin de erkek oldugunu
diigtintiyorsun oyle mi?) evet yiiksek ihtimalle oyledir. (Peki tesekkiirler.)
Yetkin Olmayan Okur?2:

(peki genel olarak soyle bir ozetler misin okuduklarint ne anlatiyordu me-
tin?) bu bir kisinin ¢ocuklugunda tanistig1 kisiden bahsediyor Fanshawe ile
arasindaki samimiyetten kan kardesi olmasindan daha sonra kendisine bir me-
ktup gonderiliyor. Bu mektubunda Fanshawe adini kullanaraktan normalde
bu Fanshawe kendisinin yakin arkadasi. Uzun zamandir birlikte daha once
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geemiste birlikte paylasmislar ama aralarinda bayagi bir sey s6z konusu bayagi
uzun zamandir birbirileri ile gériisememisler. Mektubun gelmesi bir anda ken-
disini sasirtmig. Fanshawe olarak kendisini tanitmig ama daha sonra mektubun
iceriginden anlasiliyor ki bu gonderen Fanshawe degil esi (adini hatirliyor
musun?) a ile basliyordu ama? Avy Fanshawe miydi? Oyle ¢ ile basliyordu.
Kadinin ismi degil de yani Fanshawe’ in ismini sonugta kadin esinin ismini
kullanarak mektup yaziyor. (sonra) sonra mektupta da artitk Fanshawe’ in
ortadan kayboldugunu yaziyor. Yani kayboldugundan falan yazmiyor. ( baska
soyleyecegin bir sey var mi?) sdyleyebilecegim tamamen bir hayal giicii hayal
iiriinii gercektende kisinin bu durumlarda nasil bir yorum yapabilecegi ne bi-
leyim.

Yetkin Olmayan Okur3:

(peki, bu metinde ne anlatildigini kisaca ozetler misin bize?) simdi bir tane
Fanshawe var, bu Fanshawe’i goren bir tane de adam var. Bu Fanshawe bu
adamin kan kardesi. Ve Fanshawe’e benzer bir adam goriiyor bu adam. Sonra
onu goriince de aklina ¢ocuklugu geliyor. Kan kardesi geliyor. Sonra bir giin
bu Fanshawe’in karis1 mektup yaziyor bu adama. Mektupta da Fanshawe’in
ortadan kayboldugunu soylityor. Bu kadar. (' peki, sey dedin ya hani bir adam
var o adami goriince Fanshawe’i hatirlyyor dedin, bu adami gordiigiinii nerde
metinde yaziyor muydu oyle bir sey) ilk basta diyordu ya. (yok, geri dénemez-
sin hatirladigini séyle). 11k basta sey diyordu. Fanshawe’i goriir gibi oldum
diyordu. Karsisinda birini goriiyordu. Ona benzetiyordu.( anladim. Peki, bu
metinin yazart kadin mi erkek mi?) bence erkek. Ciinkii karisi yaziyor. ( metnin
yazart yani bunu anlatan kisi) metnin yazar1 kadin da olabilir erkekte. ( me-
tin igerisinde bunu bu metin yazarmmn cinsiyetine iliskin bir bilgi verilmis mi
hatirlyyor musun?) cik. ( verilmemis). Hatirlamiyorum. (tamam).

INGILIZCE METIN ORNEKLERI:

Yetkin Olmayan OkurA:

(Peki bu metni bana anlatirmisin ne anladigini simdi bastan sona metni
geriye sardigim diistindiigiinde ne anlatabilirsin bize?) ya benim anladigim
kadariyla burada iki ¢ocukluk arkadasi var Fanshawe ve bu konusan yazar
mi1 dyeyim artik ne diyeyim onlar iki ¢ok samimi arkadaslar. (Fanshawe in
cinsiyeti hakkinda...) Fanshawe erkek olmasi lazim ¢iinkii karisi... (Yazar?)
Yazar da erkek olmasi lazim. (Nerden ¢ikardin bunu?) Ya yazarin erkek
olup olmadigindan aslinda tam olarak emin degilim de yani ¢linkii bir sey
belirtmemisti orada. Ama hani Fanhsawe in karist var onu biliyorum o zaman
Fanshawe, hani ya basta da sey diyordu ya Fanshawe le beraber ¢ocuklugumuz
gecti falan o tiir anlatimlar vardi oradan erkek oldugunu 6yle ¢ikardim ¢iinki
karis1 ¢ikiyor daha sonra ortaya. (Nive kadin erkek de ¢ocukluk arkadast ol-
amazlar mi yani?) olabilirler yani ben zaten ondan emin degilim hani. Fan-
shawe o bir erkek orasi kesin ¢iinkii onun karisi ¢ikiyor daha sonra ortaya
ama yazardan emin degilim. Cok samimi arkadaslar iste ¢ok iyi zamanlari
geemis zamaninda birgok sey paylasmislar yazar unutmuyor bu paylasilanlari.
O zamanlari anlatiyor. Fanshawe le gegen ¢ocukluk yillarini unutamadigini fa-
lan anlatiyor hatta. Daha sonra sey var Fanshawe in karisi bu bayan biiyiik bir
ihtimalle bayan da olabilir ¢linkii Fanshawe ortadan kayboluyor bir siire sonra
ve karist onu alt1 aydan daha uzun bir siiredir géremiyor ve mektup yziyor bu
arkadasina hatta mektupta yaziyor oradada bahsediyor sen beni bilmiyorsun
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falan diye bayandir. Biiyiik bir ihtimalle bayan da olabilir yani biiyiik bir ihti-
malle bayandir.
Yetkin Olmayan OkurB:

(evet bu metinden ne anladin bize bir 6zetlermisin? Yani ne anlatiyor bu metin
ozce?) 6zce Fanshawe diye biri kayip esi bulmak istiyor ¢ocukluk arkadasimin
kim oldugunu biliyor.onun hakkinda bir ¢cok sey biliyor New York ta yasadigini
biliyor. Bir umut ona ulastyor o da bu mektubu aldiginda ge¢misi hatirliyor eski
giinleri hatirliyor. Ondan bahsediyor. Ama sonucu ben yine ¢ikaramadim yani
0lim mii yoksa orda seperate orda ki 6lmiis anlaminda m1 6liimden bahsetmis
o zaman 8lmiis. ( peki cok merak edersen metnin tamamini sonradan sana veri-
riz) tamam olur ( peki bir sey daha soracagim) ( bu mektubu alan kisi okuyan
kisi kadin mi erkek mi?) erkek ( erkek nerden ¢ikarttin?) bloodbrothers diye bir
sey demisti for life kan kardesten cikarttim.(evet kan kardesten ¢ikardin peki
bitmedi, bitmedi,tamam mu bir stirprizimiz daha var sana) tamam g¢ok giizel
¢ok giizel ( nasil hosuna gitti mi?)yaptigim igin bir tane daha aldim. (evet
bu da édiiliin) dnce ¢ok heyecanlandim simdi rahatim (vani ben de doktora
gittigimde hep ayni sey olur) a benim doktor fobim vardir zaten gidemem bileb
(vine béyle bak ne oldugunu bulmaya ¢alisacaksin burada da tamam?)

Yetkin Olmayan OkurC:

(Simdi ben sana birka¢ soru soracagim. Sen simdi seyin Fanshawe in cinsiy-
eti...) Erkek. (Erkek peki yazarin cinsiyeti konusunda bir fikrin var mi? Yani bu
metnin yazari? Hani yazar da dedin ya? Yazar olan kisi bu metnin yazari. Yani
bu iki eski arkadastan bahsediyoruz.) Yani orada bir ipucu.... (Yok muydu?) Bir
ipucu valla hatirlamiyorum. Cimenlerin {istiinde oynuyor beraber, kankardesi
olduk diyordu. Bir erkek bir kiz kankardesi olabilir herhalde. (Bilmem ben
ben sana soruyorum.) Bence erkek de... (Ama metinde bir ipucu yoktu di-
yorsun.?) yani hatirladigim kadariyla yani simdi hatirladigim kadariyla yoktu.
(Ama erkek oldugunu diisiiniiyorsun metnin yazarmin da.) Evet. (Bu metni sey
yapabilir misin? Yani ne anldain bundan birine anlatiyor olsan ne diyordu bu
metin? Ne olmus ne bitmis?) Simdi bir yazar var bir Fanshawe onun arkadas1
iste cocukluklar: birlikte gecmis bunlarin kankardesi olmuslar ¢ok iyi iste
disiinceleri falan uyusuyormus iste o ylizden iyi arkadas olmuslar. Sonra de-
mek ki bunlar farkli mesleklere yonelmisler biri mesela New York da kalmis
baska biri baska bir sehre eyalete gitmis demek ki. Sonra birgiin Fanshawe in
karis1 bu yazara mektup yaziyor iste mektupta kocasinin kayboldugunu, alti
aydan fazla siiredir gérmedigini sdyliiyor. Sonunda bitiyor. (Peki tesekkiirler.)



